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Symbol Glossary

{0

Authorized representative in the
European Community/European Union

E UK Responsible Person

Disposal of electrical & electronic
equipment (WEEE Directive)

Does not contain natural rubber latex

Swiss Authorized Representative

Consult instructions for use

= Q c m

u Australian Sponsor

Type B Applied Part

* g

Designed and developed in Canada

Lot number

Type BF Applied Part

)

Single patient - multiple use

Unique device identifier

Information

Single use/Do not re-use

-
r’

Catalogue number / Model number

Caution

For optimum performance replace after
7 days

P/N

Part number

=

Quantity

CSA-approved marking indicates that
the product was tested and has met
the certification requirements for
electrical, plumbing and/or mechanical
products for Canada and US

For optimum performance replace after
4 months

Medical device

European Conformity marking

For optimum performance replace after
6 months

Serial number

UK Conformity Assessed (UKCA)
marking

0 EDD GV EN @

For optimum performance replace after
12 months

yI’S Years
Do not open. Warranty void if seal is
broken.
Importer MON| Months
Ao | Do not open. Warranty void if seal is
Date of manufacture ohaerey | broken. Small
Manufact Ingress Protection Code. Protected di
anutacturer P21 from touch by fingers and objects Medium
greater than 12 millimeters. Protected
from condensation.
Expiration date Large

Temperature limit

&5

Recyclable

Humidity limitation

Atmospheric pressure limitation

L

The device is recyclable. Recycling
may be limited in your jurisdiction or
local regulations may not permit it.
Please consult with your community’s
recycling guidelines to determine
availability of curbside recycling or
recycling at a drop-off facility. Clean
your device prior to recycling.

Prescription Only

USB - symbol - use only the USB cable
supplied by the manufacturer

Device is Bluetooth® enabled

Class Il equipment

AN

Non-Sterile

yehicee

[ d
8

Symbol indicates device is capable of
wirelessly recharging the battery

DO R~ k& 2 [E[E

Indoor use only

BPA‘
FREE

Product is free of Bisphenol A

MAX. 5V

Device maximum voltage limit of 5
volts

| Operating Conditions |

Operating Conditions

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions | Storage/Transport Conditions |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| Demonstrator - not for resale

:E3| TRUDELL MEDICAL

INTERNATIONAL
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PeyHnkK Ha cmumBoOnuTe

{0

OTopur3upaH npeacTaBuTen B
EBponerickaTta o6wHocT/EBponeiickus
Cbio3

OTroBopHo nuue B O6eMHEHOTO
Kpancteo

M3xBbprAHe Ha enekTpuYecko n
eneKTPOHHO obopyaBaHe (dupekTuBa
3a OEEQ)

Q

BPA
FREE

MpoayKTsT He CbabpKa bucheHon A

[e] c m

OTopwu3upaH npeacTaBuTen 3a
LLisenuapmsa

BukTe MHCTpyKUUnTe 3a ynotpeba

E

U | SPONSOR | ABCTPanuinCKun CoHcop

MpwunoxHa yact Tun B

He cbabpka ectecTBeH Kay4yKoB
JNlaTekc

MapTuaeH Homep

MpunoxHa yact Tun BF

*

lMpoekTrpaHo 1 pa3paboTteHo B KaHaaa

YHuKaneH ngeHtudurkatop Ha
n3penneTo

NHdopmauus

)

3a ynotpeb6a npu efnH nayneHT —
MHOrOKpaTHa yrnotpeba

-
r’

KaTtanoxeH Homep / Homep Ha mogen

BHumaHue

EpHokpaTtHa ynotpe6a/He nsnonssaiite
NMOBTOPHO

3
2

KaTanoxeH Homep

Qty

KonnuectBo

MapkupoBkaTa, ogobpeHa ot CSA,
NoKa3Ba, Ye NPOAYKTHT e TeCTBaH
1 OTrOBapA Ha U3UCKBaHWATa 3a
cepTuduUUMPaHe 3a eNleKTPUYECKH,
BOAONPOBOAHUN /U MEXaHUYHN
npoaykT 3a Kanaga n CALL

3a onTnmManHo GyHKLMOHUpaHe
CMmeHeTe cneq 7 OHu

MeanumrHcko n3genne

EBponeiicka mapKnpoBKa 3a
CbOTBETCTBUE

3a onTnmManHo GyHKLUMOHUpaHe
CcMmeHeTe cnep 4 meceua

CepuvieH Homep

MapkupoBKa 3a oLleHeHO
cboTBeTcTBue Ha ObeanHeHOTO
Kpanctso (UKCA)

3a onTnmManHo GyHKLUMOHUpaHe
cmeHeTe cnep 6 meceua

BHocuTen

He oTBapanTe. lapaHuuATa ce aHynmpa,
aKo YNIbTHEHNETO e HapyLLeHo.

0 EDD GV EN @

3a onTnmManHo GyHKLUMOHUpaHe
cmeHeTe cnieq 12 meceua

[lata Ha NpPor3BOACTBO

MpownssoawnTen

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

He oTBapanTe. lapaHuuaTa ce aHynmpa,
aKo YNIbTHEHNETO e HapyLLeHo.

CpoK Ha rogHoCT

P21

Kog 3a 3awjuta oT NpoHUKBaHe.
3awmTeH oT JonNup € NPbCTA

1 npeameTu, no-rofiemu ot 12
MUANMETpPA. 3alnTEH OT KOHAEHS.

OrpaHuyeHue Ha TemnepaTtypara

&3

Moxe fa 6bae peunKknnpaHo

OrpaHuyeHne Ha BNaxHOCTTa

OrpaHunyeHvie Ha aTMOCHEPHOTO
HandAraHe

O6opyasaHe knac |l

DO® W~k ¢

Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTo

£

YCTPOMCTBOTO NOANEXKMN Ha
peumnknupaHe. PeunknupaHerto

MOXe [ja e orpaHnyeHo BbB Bawata
I0OPUCANKLNA NN MeCTHUTE
pernameHTV MOXe Aa He ro
paspeluasat. Mona, HanpaseTe crpaBKa
C HaCOKWTe 3a peuunKknnpaHe Ha Bawata
06LLHOCT, 3a fla Ce onpeaen Ao Kakea
cTeneH e HaIMYHO PeLVKANPAHETO Ha
6VTOBM OTMAAbLM UMY PELMKIIMPAHETO
B CbOPbXKEHMe 3a NpejaBaHe Ha
oTnagbum. MoyncreTe nsgennetTo
npeau peunkavpaHe.

yrS loanHn
MON| Meceun
Manbk
CpepneH
fonam

nly

Camo no npegnucaHue

USB - cumBon - n3nonsgainTte camo
USB kabena, npegocTaBeH oT
npovisBoanTens

YCTPOWCTBOTO € C aKTUBUpPaH
Bluetooth®

[\

HectepunHo

ye lieee

[ d
8

"CumBON NoKa3sBa, Ye yCTPONCTBOTO
MOXe [ia 3apexa 6atepusaTa
6e3KNYHO"

MAX. 5V

"MaKkcumanHo orpaHuyeHmne Ha
HarnpeXXeHNeTo Ha yCTPOMCTBOTO OT 5
sonTa"

| Operating Conditions |

PaboTHu ycnosua

| Storage/Transport Conditions |

YcnosusA 3a cbxpaHeHue/
TpaHCNopTVpaHe

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Bxog 230V-AC, 50Hz, Makc. 180VA,
30 MUHYTU BKKOYEH/30 MUHYTK
U3KJTIOYEH

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

[leMOHCTpaLMOHeH apTrKyn
- He e NpefHa3HayeH 3a

npenpogax6a

:E3| TRUDELL MEDICAL

INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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Vysvétlivky symboli

Autorizovany zastupce v Evropském

. 7 P Likvidace elektrického a elektronického
spolecenstvi / Evropské unii

vybaveni (smérnice WEEE)

Neobsahuje pfirodni latex

Zodpovédna osoba ve VB
Prostudujte si navod k pouziti

* g

[e] c m

Autorizovany zéstupce ve Svycarsku

Navrzeno a vyvinuto v Kanadé

Aplikovany dil typu B

=

2]
(5

] Hlavni dodavatel pro Australii
Aplikovany dil typu BF

Jeden pacient - vicenasobné pouziti

Jednorazové pouziti / Nepouzivejte
opakované

Pro optimalni vykon vyménte po
7 mésicich.

Katalogové ¢islo / Cislo modelu

Cislo Lot
Informace
Jedine¢ny identifikator zdravotnického
prostiedku L
Upozornéni

Oznaceni schvéaleni CSA znamena,
ze produkt byl piislusné testovan

Pro optimalni vykon vyménte po
4 mésicich.

P/N| Ccislodilu a splnuje poilaglavky na lcertiﬁkaci
pro elektrické, instalacni a/nebo
mechanické produkty v Kanadé a USA
t Mnozstvi

Evropské oznaceni pro shodu

Pro optimalni vykon vyménte po
6 mésicich.

Zdravotnicky prostredek
Oznaceni posouzeni shody pro VB

Pro optimalni vykon vyménte po
12 mésicich.

3 EVENENEN @

Datum exspirace

(UKCA)
Sériové cislo C n
r Roku
Neotevirat. Pfi poruseni peceté
pozbyva zaruka platnosti.
Dovozce mon| mesica
wAseR™ | Neotevirat. PFi poruseni peceté
Datum vyroby shSErty | pozbyva zaruka platnosti. @ Malé
Wrob Kéd ochrany proti vniknuti. Chranéno o
yrobce P21 pred dotykem prstti a objekty mengimi Stredni
nez 12 milimetrd. Chranéno pred
kondenzaci. @ Velké

Recyklovatelné

&5

s
o
=h
<

Omezeni teploty Prostiedek je recyklovatelny. Recyklace

Pouze na predpis

muze mit podle mistnich zdkon( urcita

omezeni nebo ji mistni nafizeni nemusi

USB - symbol - pouzivejte pouze USB
kabel dodany vyrobcem

dovolovat. Ovéfte si prosim nafizeni
pro recyklaci ve vasi komunité, abyste
zjistili moznost recyklace v tfidéném

Omezeni vihkosti

L

odpadu nebo ve sbérném zafizeni. Pfed

Pristroj ma aktivni funkci Bluetooth®

Omezeni atmosférického tlaku recyklaci pfistroj vycistéte.

)@ b

[ d
8

Nesterilni

Symbol oznacuje, Ze pfistroj mize
nabijet baterii bezdratové

Prostredek tridy Il

MAX. 5V

Maximalni limit napéti pfistroje 5V

DO ® -~k [¢EE

Pouze pro pouziti v interiéru Produkt neobsahuje bisfenol A

BPA‘
FREE

| Operating Conditions | Provozni podminky

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Pfikon 230 V-AC, 50 Hz, max.
180 VA, 30 minut zapnuto /
30 minut vypnuto

| Storage/Transport Conditions | Podminky skladovani/piepravy

NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR

K demonstra¢nim tGcelm -
neni urceno pro dalsi prodej

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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Symbolforklaring

Bemyndiget repraesentant i det
Europzeiske Faellesskab/den
Europaeiske Union

(9]

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE-direktivet)

E Ansvarlig person i Storbritannien

Q

BPA
FREE

Produktet er fri for bisphenol A

Se brugervejledningen

Schweizisk autoriseret repraesentant

Indeholder ikke naturgummilatex

x =

u Australsk sponsor

*

Partinummer

Unikt enheds-id

Katalognummer/modelnummer

Type B anvendt del
Designet og udviklet i Canada
Type BF anvendt del
Oplysninger 1|n|) En patient - flergangsbrug
Obs Engangsbrug/ma ikke genbruges

CSA-godkendt maerkning angiver,
at produktet er testet og opfylder

-
HIEEE
r’

certificeringskravene for elektriske,

For optimal ydelse anbefaler vi
udskiftning efter 7 dage

VVS- og/eller mekaniske produkter i
Canada og USA

Europaeisk

For optimal ydelse anbefaler vi
udskiftning efter 4 maneder

overensstemmelsesmaerkning

P/N| Delnummer
Qty| Mangde
Medicinsk udstyr

UKCA-maerkning

Serienummer

For optimal ydelse anbefaler vi
udskiftning efter 6 maneder

(UK-overensstemmelseserklzaering)

Ma ikke abnes. Garantien bortfalder,

Importer

hvis forseglingen brydes.

0 EDD GV EN @

For optimal ydelse anbefaler vi
udskiftning efter 12 maneder

Fremstillingsdato

WARRANTY | M3 ikke abnes. Garantien bortfalder,

<
=
%)

Ar

IF SEAL

seroxen | Dvis forseglingen brydes.

Producent

(0]

Maneder

Kode for beskyttelse mod indtraengen.
Beskyttet mod bergring fra fingre
og genstande, der er stgrre end 12

P21

Udlgbsdato

Lille

millimeter. Beskyttet mod kondens.

Kan genanvendes

Medium

&5

Temperaturgraense

Enheden kan genanvendes.
Genanvendelse kan veaere begraenset

Stor

i din jurisdiktion, eller lokale

Luftfugtighedsgraense

bestemmelser tillader det muligvis

Kun ordineret

ikke. Se de lokale retningslinjer for
genanvendelse for at finde ud af,
om der findes genanvendelse med

Graense for atmosfaerisk tryk

USB - symbol - brug kun det USB-kabel,
der leveres af producenten

afhentning eller med aflevering pa en
genbrugsstation. Renger enheden, for
den sendes til genanvendelse.

Klasse ll-udstyr

Enheden er Bluetooth®-aktiveret

DO® W~k ¢

Kun til indenders brug

Ikke-steril

g

=

yebiceof

"Symbolet angiver, at enhedens batteri
kan genoplades tradlgst"

MAX. 5V

"Maksimal spaendingsgraense for
enheden er 5 volt"

| Operating Conditions |

Driftsbetingelser

| Storage/Transport Conditions |

Opbevarings- og

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Indgang 230 V-AC, 50 Hz,
maks. 180 VA, 30 minutter
teendt/30 minutter slukket

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

transportbetingelser |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Demonstrationsenhed - ikke
til videresalg

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862
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FAN

Symbolglossar L
Bevollmachtigter in der Europdischen '

ﬂ ] ; Entsorgung von Elektro- und BPA . . .

-E Gemeinschaft/Européischen Union Elektronikgeréten (WEEE-Richtlinie) FREE | Das Produkt ist frei von Bisphenol A

Bevollmachtigter im Vereinigten
Konigreich

Schweizer Bevollméachtigter

Gebrauchsanweisung beachten

x =

u Australischer Sponsor

Anwendungsteil vom Typ B

Enthalt kein Naturlatex

Chargenbezeichnung

Anwendungsteil Typ BF

*

Entwickelt in Kanada

Eindeutiger Identifikator eines
Medizinprodukts

Informationen

)

Zur Wiederverwendung an einem
einzelnen Patienten

-
r’

Katalognummer/Modellnummer

> 0 B> ) =4

Vorsicht

Einmalgebrauch/Nicht
wiederverwenden

P/N

Teilenummer

=

Menge

@

Das CSA-Priifzeichen zeigt, dass

das Produkt geprift wurde und

die Zertifizierungsanforderungen

fur Elektro-, Sanitar- und/oder
mechanische Produkte in Kanada und
den USA erfullt

Flr optimale Leistung tauschen Sie das
Produkt nach 7 Tagen aus.

Medizinprodukt

CE-Kennzeichnung

Flr optimale Leistung tauschen Sie das
Produkt nach 4 Monaten aus.

Seriennummer

Importeur

q3
UK
cA

UKCA-Kennzeichnung

Flr optimale Leistung tauschen Sie das
Produkt nach 6 Monaten aus.

Herstellungsdatum

Nicht 6ffnen. Ungultige Garantie, wenn
das Siegel gebrochen ist.

0 EDD GV EN @

Flr optimale Leistung tauschen Sie das
Produkt nach 12 Monaten aus.

Hersteller

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Nicht 6ffnen. Ungultige Garantie, wenn
das Siegel gebrochen ist.

<
=
%)

Jahre

(0]

Monate

Verwendbar bis

P21

Schutzart. Geschiitzt gegen
Berlihrungen mit dem Finger und vor

Fremdkorpern (Durchmesser > 12 mm).

Geschitzt vor Kondenswasser.

Klein

Temperaturgrenzwerte

&3

Recycelbar

Mittel

Luftfeuchtigkeitsbegrenzung

Luftdruckbegrenzung

Betriebsmittel der Schutzklasse Il

£

Das Gerat ist recycelbar. Das Recycling
kann in Ihrem Land eingeschrankt
sein oder die ortlichen Vorschriften
lassen es nicht zu. Bitte beachten Sie
die Recycling-Richtlinien lhrer Region,
um zu priifen, ob das Recycling

Uber die Millabfuhr oder in einer
Annahmestelle méglich ist. Reinigen
Sie das System vor dem Recycling.

Grof

Only

Verschreibungspflichtig

USB - Symbol — Nur das vom Hersteller
mitgelieferte USB-Kabel verwenden

DO ® -~k [¢EE

Nur zur Verwendung in Innenrdumen

Unsteril

Das Gerét ist Bluetooth® fahig

yebiceof

[ d
8

"Das Symbol zeigt an, dass ein
drahtloses
Aufladen des Akkus moglich ist"

=
>
>
u
<

Max. Spannungsgrenze des Geréts:
5Volt

Eingang 230V AC, 50 Hz, Max. 180 VA,

Betriebsbedingungen : . :
30 Minuten Ein/30 Minuten Aus

| Operating Conditions | ‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes on / 30 minutes off

Zu Demonstrationszwecken —
Nicht fir den Verkauf

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| Storage/Transport Conditions | Lager-/Transportbedingungen |

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862
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Mwoocapt cuuBoAwv

{0

(9]

E€ouoiobotnpévog avtimpoowmnog
otnv Eupwnaikr Kowvotnta/Evpwmaikn
‘Evwon

YmevBuvoc yia to Hvwpévo Baoilelo

A1GBeon NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omhiopov (o8nyia AHHE)

Q

BPA
FREE

To mpoiov Sev mepiéxel Slo@avorn A

o
=

c m
=

E€ouoiodotnuévog avtimpéownog yla
v ENBetia

JupBouleuTteite TIg 08nyieg xpriong

E

] AvTimpdowog yia tnv AuoTtpalia

E@appolduevo pépog tumou B

Aev ePIEXEL ANATEE AT YUOIKO
KOOUTOOUK

-
(@)
r’

Ap1Buog maptidag

E@appolduevo pépog tumou BF

*

xe81A0TNKE Kal avamtuxOnKe oTov
Kavada

ATIOKAEIOTIKO avAYVWPIOTIKO
LTPOTEXVOAOYIKOU TTPOIOVTOG

M\npogopieg

)

la xprion o€ évav aoBevr| - TOMAMAEQ
XPNOEIC

Ap1BpoGg kataAdyou / ApiBuog
Hovtélou

MNpoooxn

Miag xpriong/Mnv emavayxpnotyomoleite

v

P4

/

Kwd1ko¢ gidoug

(]
——
<

MoootnTa

H ofjuavon éykpiong amd tn CSA
UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOTOV €xel eENeyXOei
KAl TTANPOI TIC ATTAITAOELG TIIOTOTTOINONG
yla nAeKTPIKA, USPAUAIKA iY/Kal
pnxavoAoyikd mpoidvta yia Tov Kavada
Kat T H.IM.A.

lMa BéNTIO™N amodoon, avTiKaTaoTAOTE
TO YETA amd 7 NUEPES

latpotexvoloyikd mpoidv

Evpwmaikn orjpavon cuppépewong

lMa BéNTIOTN amodoon, avTIKATAoTAOTE
TO YETA ammd 4 prveg

TEIPLOKOG apIOpOG

2Apavon CUPHOPPWONG Yia TO
Hvwpévo Baoilelo (UKCA)

lMa BéNTIOTN amodoon, avTIKaTAoTAOTE
TO YETA amd 6 Prveg

Elcaywygag

Mnv avoiyete. H eyyUnon kabiotatat
akupn av n oepaytlon mapaBlacTei.

0 EDD GV EN @

lMa BéNTIOTN amodoon, avTIKaTAoTAOTE
TO HETA ammd 12 prjveg

Huepounvia KaTaokeuig

Kataokevaotng

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Mnv avoiyete. H eyyUnon kabiotatat
akupn av n oepayton mapaplaocTei.

<
=
%)

‘Etn

(0]

Mnveg

Hupepounvia Anéng

IP21

Agiktng mpooTaciag and eloxwpnon.
MNpootacia and tnv emagn pe
SdayTula Kal avTiKeipeva peyalutepa
amd 12 xi\ootd. [Npootacia amd
OUMTTUKVWON.

Small

Medium

‘Oplo Bepuokpaciag

&5

AVOKUKAWOILO

Large

Meploplopodg vypaociag

MePLOPIoPOG ATHOOPAIPIKAG TTiEONS

E€om\iopog katnyopiag Il

DO® W~k ¢

lNa xprion HOVo o€ EOWTEPIKO XWPO

To TeXVONOYIKO TTPOIOV PTTopPEi va
avaKUKAWOEL. H avakukAwon evoéxetal
V0l UTTOKEITAL O€ TIEPIOPICHOUG OTN
Sikalodooia oag r va pnv emrtpénetal
[Bdoel TOTMKWVY KAVOVIOTIKWV
Slatd&ewv. ZupouleuTteite TIG 0dnyieg
AVAKUKAWONG Tou SrjUou 0ag yia va
evnuepwOeite yia n SiabeoipdtnTa
AVAKUKAWONG HE SNUOTIKOUG KAGoug
oto neodpduio n o€ 18IKA onpeia
OUN\OYNG. KaBapioTe Tn ocuokeur oag
mipv amd TV avakuKAwon.

nly

Movo Katomv IaTPIKAG CUVTAYAG

USB - ouppolo- xpnotpomnoleite povo
70 KaAwdio USB mou mapéxeTal amod tov
KOTAOKELAOTNH

H ouokeun S1abétel texvoloyia
Bluetooth®

Mn anooTelpwpévo

ye blieeof

[d
g

"To cUpPOoANO UTTOSEIKVUEL OTL N
umatapia

TOU TEXVOAOYIKOU TIPOIOVTOG MITOPEL val
enavagoptiotei aclppata”

MAX. 5V

To pEYIOTO OPLO TAONG TNG CUCKEUNG
givai 5V

| Operating Conditions |

JuvOrkeg Aettoupyiag

| Storage/Transport Conditions | STuvOnKeg UAAENC/UETAPOPAS

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

EicoSo¢ 230V-AC, 50Hz, péy. 180VA,
30 Aertd o€ Aertoupyia / 30 Aemtd

eKTOC AetToupyiag

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Yuokeun emidegng - dev
mpoopileTal yla HeTamAnon
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Glosario de simbolos

{0

Representante autorizado en la
Comunidad Europea/Unién Europea

Persona responsable en el Reino Unido

Desecho de aparatos eléctricos y
electrénicos (WEEE, por sus siglas en
inglés)

No contiene latex de caucho natural

Representante autorizado en Suiza

Consulte las instrucciones de uso

= Q c m

] Patrocinador australiano

Pieza de contacto tipo B

Diseflado y producido en Canada

* g

Numero de lote

Pieza de contacto tipo BF

)

Solo un paciente, uso multiple

Identificador de dispositivo tnico

Informacion

De un solo uso/no reutilizar

Numero de catdlogo/nimero de
modelo

-
r’

Precaucion

Para un rendimiento 6ptimo, sustituya
el producto después de 7 dias

P/N

Numero de pieza

Cantidad

=

La marca de homologacion CSA indica
que el producto se ha probado y
cumple los requisitos de certificacion
para productos eléctricos, de fontaneria
y/o mecanicos de Canada y EE. UU.

Para un rendimiento 6ptimo, sustituya
el producto después de 4 meses

Dispositivo médico

Marca de conformidad europea

Para un rendimiento 6ptimo, sustituya
el producto después de 6 meses

Numero de serie

Marca UK Conformity Assessed (UKCA)

Para un rendimiento 6ptimo, sustituya
el producto después de 12 meses

BN ENENE

Limite de temperatura

Reciclable

&5

IS | Anos
No abrir. Garantia anulada si el sello
estd roto.
Importador mon| Meses
Ao | No abrir. Garantia anulada si el sello
Fecha de fabricacién oESEAL | estd roto. Pequeno
Fabricant Codigo de proteccion contra la entrada. di
abricante P21 Protegido del contacto con los dedos y Mediano
objetos que superen los 12 milimetros.
Protegido de la condensacion.
Fecha de caducidad Grande

Limite de humedad

Limite de presidén atmosférica

Equipo de clase Il

El dispositivo es reciclable. Puede

que el reciclaje esté limitado en su
jurisdiccion o que las normativas
locales no lo permitan. Consulte las
normas de reciclaje de su comunidad
para averiguar si dispone de servicio
de recogida residencial de material de
reciclaje o de servicio de reciclado en
una instalacion de reciclaje. Limpie el
dispositivo antes de reciclarlo.

Only | Solo con receta

USB (simbolo): utilice nicamente
el cable USB suministrado por el
fabricante

El dispositivo tiene Bluetooth®
habilitado

SIPNEIGIEYT

Exclusivamente para su uso en
interiores

DO R~ k& 2 [E[E

No estéril

=\ Elsimbolo indica que el dispositivo es
capaz de recargar la bateria de forma
(73]

Este producto no contiene bisfenol A

BPA‘
FREE

inaldmbrica
El dispositivo tiene un limite maximo
MAX. 5V de voltaje de 5 voltios

| Operating Conditions |

Condiciones de funcionamiento Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions |

Condiciones de almacenamiento/
transporte

Entrada 230V CA, 50 Hz,
max. 180 VA, 30 minutos

encendido/30 minutos apagado

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Producto de exposicion:
prohibida su reventa

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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Glosario de simbolos

{0

Representante autorizado en la
Comunidad Europea/Unién Europea

Persona responsable en el Reino Unido

Eliminacién de equipos eléctricos y
electrénicos (Directiva sobre residuos |=B||;|£:\E
de aparatos eléctricos y electrénicos

Q

El producto no contiene bisfenol A

[WEEE, por sus siglas en inglés])

Representante autorizado en Suiza

Consulte las instrucciones de uso.

No contiene latex de caucho natural

= Q c m

] Patrocinador en Australia

Pieza aplicada de tipo B

Numero de lote

*

Diseflado y producido en Canada

Pieza aplicada de tipo BF

Identificador de dispositivo tnico

)

Informacién

Solo un paciente, uso multiple

Numero de catdlogo/nimero de
modelo

-
r’

Precaucion

Uso Unico/no reutilizar

P/N

Numero de pieza

La marca de aprobacion de la CSA
indica que el producto fue probado

Para obtener un rendimiento 6ptimo,
sustituir después de 7 dias

y ha cumplido con los requisitos de
certificacion para productos eléctricos,

Para obtener un rendimiento 6ptimo,

t Cantidad de plomeria o mecénicos para Canada sustituir después de 4 meses
y EE. UU.
Dispositivo médico c € Marcado de CE Para obtener un rendimiento 6ptimo,

Numero de serie

Importador

sustituir después de 6 meses

Marcado de Conformidad Evaluada del
Reino Unido (UKCA)

Fecha de fabricacién

Para obtener un rendimiento 6ptimo,
sustituir después de 12 meses

No abrir. La garantia queda anulada si

3 EVENENEN @

Fabricante

Fecha de vencimiento

Limite de temperatura

el sello esta roto. r Afios
wAsem™ | No abrir. La garantia queda anulada si MOoOnN| Meses
sasErty | el sello estd roto.

Cédigo de proteccion de ingreso. Pequefo
IP21 Protegido contra el contacto con los

de’dos y obJ.etos de 12 m|I|metrqs’ o Mediano

mas. Protegido de la condensacion.
& Reciclable Grande

Limite de humedad

Limite de presidén atmosférica

Equipo de clase Il

El dispositivo es reciclable. Es posible
que el reciclaje esté limitado en su Only
localidad o que la normativa local

Solamente con receta

no lo permita. Consulte las pautas
de reciclaje de su comunidad para

USB - simbolo - Utilice solo el cable USB
suministrado por el fabricante

PP determinar la disponibilidad del

reciclaje en un punto de recogida.
Limpie el dispositivo antes de reciclarlo.

"El dispositivo es compatible con
Bluetooth®"

Solo para uso en interiores

DO R~ k& 2 [E[E

yelieee

No estéril

servicio de reciclaje residencial o de

[ d
8

"El simbolo indica que se puede
recargar la bateria del dispositivo de
forma inaldmbrica"

MAX. 5V

"Limite de voltaje maximo del
dispositivo de 5 voltios"

| Operating Conditions |

Condiciones de operacion

| Storage/Transport Conditions |

Condiciones de almacenamiento y
transporte

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Entrada de CA de 230V, 50 Hz, max.
180 VA, 30 minutos de inactividad
por cada 30 minutos de actividad

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| Demostrador: no para reventa

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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bolite sonastik

{0

/ Euroopa Liidus

Volitatud esindaja Euroopa Uhenduses

Elektri- ja elektroonikaseadmete
romude utiliseerimine (WEEE direktiiv)

UK vastutav isik

Ei sisalda looduslikku kummilateksit.

Lugege kasutusjuhendit

U

veitsi volitatud esindaja

Konstrueeritud ja arendatud Kanadas

* g

B-tutipi rakendusosa

= Q c m

u Esindaja Austraalias

BF-tutipi rakendusosa

Partii number

Uhel patsiendil korduvaks kasutamiseks

)

Teave

Seadme kordumatu identifikaator

Uhekordseks kasutamiseks / mitte
korduskasutada

Ettevaatust!

Katalooginumber / mudeli number

-
r’

Optimaalse toimivuse tagamiseks
vahetage iga 7 paeva tagant vilja

CSA poolt heaks kiidetud margistus

P/N

Osa number

néitab, et toodet on testitud ning
see vastab Kanada ja USA elektri-,

Optimaalse toimivuse tagamiseks
vahetage iga 4 kuu tagant valja

veevargi- ja/vdi mehaaniliste toodete

=

Kogus

sertifitseerimisnouetele.

Euroopa vastavusmargis

Meditsiiniseade

Optimaalse toimivuse tagamiseks
vahetage iga 6 kuu tagant valja

Uhendkuningriigi vastavushindamise

Optimaalse toimivuse tagamiseks
vahetage iga 12 kuu tagant vélja

0 EDD GV EN @

Aegumiskuupaev

(UKCA) margis
Seerianumber C n E
yI’S Aastad
Mitte avada. Garantii ei kehti, kui tihend
; on katki.
Maaletooja mon| kuud
WABRANTY | Mitte avada. Garantii ei kehti, kui tihend
Valmistamise kuupaev oESEAL | on katki. Viike
Tooti Sissetungimise kaitse kood. Kaitstud )
ootja |P21 sdrmedega puudutamise ja tle Keskmine
12-millimeetriste esemete eest.
Kaitstud kondensaadi eest. suur

Ringlusse voetav

Temperatuuri piirang

&5

Seade on ringlusse voetav.

nly | Ainult retseptiga

Ringlussevétt voib teie jurisdiktsioonis

Niiskuse piirang

olla piiratud v6i kohalikud eeskirjad

USB-stimbol - kasutage ainult tootja
poolt tarnitud USB-kaablit

ei pruugi seda lubada. Jargige oma
kogukonna ringlussevétu suuniseid,
et teha kindlaks priigiveo kaudu voi

£

Atmosfaarirohu piirang

korvaldamisarajatises ringlussevotu

Seadmel on Bluetooth®-i tugi

kattesaadavus. Puhastage oma seade
enne ringlussevéttu suunamist.

Il klassi seade

yelieee

Stimbol naitab, et seadme akut on
voimalik juhtmevabalt laadida

[ d
8

/\ Mittesteriilne
NON
STERILE

Ainult siseruumides kasutamiseks

DO R~ k& 2 [E[E

=
>
>
u
<

Seadme maksimaalne pingepiirang on
5 volti

4
g{& Toode ei sisalda bisfenool A-d

| Operating Conditions |

Tootingimused

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Sisend 230V AC, 50 Hz, max 180 VA,
30 minutit sees / 30 minutit véljas

| Storage/Transport Conditions |

Hoiustamise/transportimise
tingimused |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Naidis — ei ole
edasimitmiseks

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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Symboliluettelo

Euroopan yhteison / Euroopan unionin
valtuutettu edustaja

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden
havittaminen (WEEE-direktiivi)

Ei sisalla luonnonkumilateksia

Yhdistyneen kuningaskunnan

vastuuhenkil Lue kdyttoohjeet ennen kayttoa.

* g

Sveitsin valtuutettu edustaja

Suunniteltu ja kehitetty Kanadassa

Tyypin B potilasta koskettava osa

)

= Q c m

u Australian sponsori

Tyypin BF potilasta koskettava osa

Yhdelle potilaalle - toistuvaan kayttéon

Kertakayttoinen. Ei saa kayttaa
uudelleen.

Sdilytd optimaalinen suorituskyky
vaihtamalla uuteen 7 pédivan kuluttua.

Luettelonumero/mallinumero

Erdnumero

Tiedot
Yksilollinen laitetunniste

Varoitus

CSA-merkintéa osoittaa, etta tuote

on testattu ja se tayttaa Kanadan

Sdilyta optimaalinen suorituskyky
vaihtamalla 4 kuukauden kuluttua.

P/N Osanumero <s P® J:a Yh.dysvaltojgn sahko-, p_utki—
C US ja/tai mekaanisten tuotteiden
sertifiointivaatimukset.
t Maara

Eurooppalainen

Sdilytd optimaalinen suorituskyky
vaihtamalla 6 kuukauden kuluttua.

vaatimustenmukaisuusmerkinta

Laakinnallinen laite
UKCA-merkinta (UK Conformity

Sdilytd optimaalinen suorituskyky
vaihtamalla 12 kuukauden kuluttua.

3 EVENENEN @

IS BROKEN

Assessed)
Sarjanumero C n
r Vuotta
Ei saa avata. Takuu ei ole voimassa, jos
; sinetti on rikottu.
Maahantuoja MoON| Kuukautta
wAsem ™ | Ei saa avata. Takuu ei ole voimassa, jos
Valmistuspdivamaara IF SEAL sinetti on rikottu. Pieni

IP-luokitus Suojattu koskettamiselta

Valmistaja sormin seka yli 12 mm:n suuruisilta

P21

Keskikokoinen

esineiltd. Suojattu kondensaatiota
vastaan.

Vanhenemispdivamaara

Suuri

Kierratettava

&5

Only

Lampétilaraja Laite on kierratettava. Kierrattdminen

Vain reseptilla

voi olla lainkdyttoalueellasi

rajoitettua, tai paikalliset saadokset
eivat valttamatta salli sita. Tarkista

USB-symboli - kdyta vain valmistajan
toimittamaa USB-kaapelia

A
Kosteusrajoitus ;p-) kunnan jatehuollon kierratysohjeista

kierratyspisteiden saatavuus. Puhdista

laite ennen kierrattamista.

Laite tukee Bluetoothia®

limanpaineen rajoitus

Delieee

Steriloimaton

Symboli ilmaisee, ettd laitteen akun voi
ladata langattomasti

Luokan Il laite.

00 '®~kiLa(2E2

MAX. 5V

Laitteen maksimijanniteraja 5 volttia

4
g{& Tuote ei sisalld bisfenoli A:ta.
ﬁ Vain sisakayttoon

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

ratin ndition
I Operating Conditions I 30 minutes on / 30 minutes off

Kayttoolosuhteet

Tulo 230 V-AC, 50 Hz, enint. 180 VA,
30 minuuttia paalla / pois paalta

| Storage/Transport Conditions | Sailytys-/kuljetusolosuhteet
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR

Mallikappale - ei
jalleenmyyntiin

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862
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Glossaire des symboles

Représentant autorisé dans la
Communauté européenne/I'Union
européenne

Personne responsable au Royaume-Uni

Mise au rebut des déchets
d'équipements électriques et
électroniques (directive DEEE)

Q

BPA

FREE Produit sans bisphénol A

Représentant autorisé en Suisse

Consulter le mode d’emploi

= Q c m

] Commanditaire en Australie

Piece appliquée de type B

Ne contient pas de latex de caoutchouc
naturel

Numéro de lot

Piece appliquée de type BF

Concu et mis au point au Canada

*

Identifiant unique du dispositif

Renseignements

)

Usage multiple pour patient unique

Mise en garde

Numéro de catalogue/Numéro de
modéle

-
r’

Usage unique/Ne pas réutiliser

3
2

Numeéro de piece

t Quantité

Dispositif médical

Le marquage approuvé de I'Association
canadienne de normalisation

(CSA) indique que le produit a fait
l'objet d'essais et qu'il a satisfait aux
exigences de certification pour les
produits électriques, de plomberie
et/ou mécaniques au Canada et aux
Etats-Unis

Pour un rendement optimal, remplacez
le produit aprés 7 jours

Pour un rendement optimal, remplacez
le produit aprés 4 mois

Numéro de série

Marquage de conformité européenne

Pour un rendement optimal, remplacez
le produit aprés 6 mois

Importateur

Le marquage UKCA indique
la conformité du produit au
Royaume-Uni.

Pour un rendement optimal, remplacez
le produit aprés 12 mois

Date de fabrication

Ne pas ouvrir. La garantie est annulée si
le sceau est brisé.

BN EENE

Fabricant

AT | Ne pas ouvrir. La garantie est annulée si
Fooren | le sceau est brisé.

IS BROKEN

Date de péremption

Plage de température

Code de protection contre la
pénétration Protégé contre le contact
des doigts et des objets de plus de

12 millimétres. Protégé contre la
condensation.

IP21

Plage d’humidité

&5

Recyclable.

r Années
mon/| Mois
Petit
Moyen
Grand

Only | Sur ordonnance seulement

Plage de pression atmosphérique

Equipement de classe Il

Pour utilisation a l'intérieur seulement

D00 R~ k& 2 [E[E

Le dispositif est recyclable. Le recyclage
peut étre limité dans votre région, ou il
se peut que les reglementations locales
ne le permettent pas. Veuillez consulter
les directives de votre communauté en
matiére de recyclage pour connaitre

les possibilités de collecte sur le trottoir
ou de collecte sélective par apport
volontaire. Nettoyez votre dispositif
avant de le recycler.

)

PP

USB - symbole - utiliser uniquement le
cable USB fourni par le fabricant

"Le dispositif est compatible avec la
technologie
Bluetooth®"

Non stérile

"Le symbole indique que le dispositif
présente
une recharge sans fil"

yelieee

|

ﬂ:

Limite de tension maximale du
dispositif de 5 volts

=
>
>
u
<

| Operating Conditions |

| Storage/Transport Conditions |

Conditions d’entreposage/de
transport

Conditions de fonctionnement ‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes on / 30 minutes off

Entrée 230V CA, 50 Hz, max.
180 VA, 30 minutes « on »

(allumé)/30 minutes « off » (éteint)

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Produit de démonstration —
revente interdite

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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L]
Glossaire de symboles L
Représentant autorisé dans la Mise au rebut des équipements d
Communauté européenne/I'Union électriques et électroniques (directive Pg& Produit exempt de bisphénol A

européenne DEEE)

Personne responsable au Royaume-Uni Ne contient pas de latex de caoutchouc

naturel

Consultez le mode d'emploi

Représentant autorisé en Suisse

[e] c m

Piece appliquée de type B

Congu et développé au Canada

*

E

Numéro de lot

)

Informations Monopatient - Utilisation multiple

Identifiant unique du dispositif

(]
u Sponsor australien Piéce appliquée de type BF
A\

Mise en garde Usage unique/ne pas réutiliser

Numéro de catalogue/numéro de La marque d'approbation CSA indique

-
r’

Pour des performances optimales,
remplacez le produit apres 7 jours

3
2

Numéro de référence pour les produits électriques, de
plomberie et/ou mécaniques au

Canada et aux Etats-Unis

modéle que le produit a été testé et qu'il
<s p® répond aux exigences de certification
C

Pour des performances optimales,
remplacez le produit aprés 4 mois

t Quantité

C E Marquage de conformité européenne .
Pour des performances optimales,

Dispositif médical remplacez le produit aprés 6 mois

U K Marquage UK Conformity Assessed

3 EVENENEN @

. - UKCA
Numéro de série C n ( ) Pour des performances optimales,
remplacez le produit aprés 12 mois
Q’ Ne pas ouvrir. La garantie est annulée si
Importateur le sceau est brisé i
r Années
WA | Ne pas ouvrir. La garantie est annulée si
. . VoID .
Date de fabrication SESERL | sceau est brisé mon/| Mois
Fabricant Indice de protection. Protégé du Petit
|P21 toucher par les doigts et les objets de
plus de 12 millimétres. Protégé de la
Date d'expiration condensation. Moyen
(é%]% Recyclable
Grand

Limites de température Le dispositif est recyclable. Le recyclage

peut faire I'objet de restrictions dans

i . o nl i
votre juridiction ou ne pas étre autorisé o Y | Sur ordonnance uniquement

. , N par les réglementations locales. Veuillez
Limites d'humidite Symbole - USB - Utilisez uniquement le

commune en matiére de recyclage cable USB fourni par le fabricant

C’S\ consulter les directives de votre
PP

pour savoir si la collecte ou le recyclage

Limites de pression atmosphérique dans un centre de dépét sont proposés. Le dispositif est compatible avec le
Nettoyez votre dispositif avant de le Bluetooth®
recycler.

yelieee

Le symbole indique que le dispositif est

capable de recharger sans fil la batterie

[ d
8

Equipement de classe Il
Non stérile

Utilisation en intérieur uniquement

D00 R~ k& 2 [E[E

La limite de tension maximale du

=
>
>
u
<

dispositif est de 5 volts

Entrée en 230 V-CA, 50 Hz, 180 VA
max., 30 minutes de marche /

30 minutes on / 30 minutes off

| Operating Conditions | Conditions de fonctionnement ‘Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes d'arrét

| Storage/Transport Conditions | Conditions de stockage/transport

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR Produit de démonstration - ne

NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE peut pas étre revendu
T
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15Yen XN | Operating Conditions |

omopn ,yn 50,0 vhn 230 momd ‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
M35 mpT 30 / Symm mpT 30 ,180VA 30 minutes on / 30 minutes off

momn/nonx xXan | Storage/Transport Conditions |

NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

St Kb - T | DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR |
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Pojmovnik simbola

{0

Ovlasteni predstavnik u Europskoj

zajednici / Europskoj unij Odlaganje elektri¢ne i elektronicke

opreme (odredba WEEE)

.m
I

Odgovorna osoba u Ujedinjenoj

Ne sadrzi lateks od prirodne gume

Kraljevini Pogledajte upute za uporabu

* g

Ovlasteni predstavnik u Svicarskoj

Dizajnirano i razvijeno u Kanadi

Primijenjeni dio vrste B

)

x =

U

Predstavnik u Australiji

Primijenjeni dio vrste BF

Jedan pacijent - visestruka uporaba

Jednostruka uporaba / Nemojte
ponovno upotrijebiti

Za optimalnu ucinkovitost zamijeniti
nakon 7 dana

Kataloski broj / Broj modela

Broj serije

Informacije
Jedinstvena identifikacija proizvoda

Oprez

Oznaka CSA oznacava da je proizvod

ispitan i da zadovoljava zahtjeve

Za optimalnu u¢inkovitost zamijenite
nakon 4 mjeseca

P/N| Brojdijela <s P® certificiranja za elektri¢ne, vodovodne
C US i/ili mehanicke proizvode za Kanadu
i SAD
t Koli¢ina

Oznaka sukladnosti za Europsku uniju

Za optimalnu ucinkovitost zamijenite
nakon 6 mjeseci

Medicinski proizvod
Oznaka procjene sukladnosti za UK

(UKCA)

Za optimalnu ucinkovitost zamijenite
nakon 12 mjeseci

Serijski broj

3 EVENENEN @

r

Nemojte otvarati. Jamstvo ne vrijedi

Godine

Uvoznik ako je zastita oStecena.

3
]

(0]

Mjeseci

WASEET | Nemojte otvarati. Jamstvo ne vrijedi
Fotnen | ako je zastita ostecena.

Datum proizvodnje 1S BROKEN

Malo

Sifra zastite od prodora Zasti¢eno od

Proizvodac dodira prstiju i predmeta vecih od 12

IP21

milimetara. Zasticeno od kondenzacije.

Srednje

Rok valjanosti Moze se reciklirati

&3

Veliko

Only

Proizvod se moze reciklirati. Recikliranje

Ogranicenje temperature je mozda ograni¢eno u vasoj drzavi

Samo na recept

ili ga lokalni propisi ne dopustaju.

Provjerite smjernice za recikliranje
u svojoj zajednici kako biste saznali

Simbol USB - upotrebljavajte samo USB
kabel koji je isporucio proizvodac

&y
Ogranicenje vlaZnosti PP gdje moZete dostaviti proizvod na

recikliranje. Prije recikliranja proizvod

elieee

Na proizvodu je omogucen Bluetooth®

ocistite.
Ogranicenje atmosferskog tlaka Niie steril Y\ Ssimbol oznacava proizvod koji moze
e steriino Eﬂ; bezi¢no puniti bateriju

Oprema klase Il

4

BPA MAX. 5V

FREE Proizvod ne sadrzi bisfenol A

Za upotrebu samo u zatvorenom

Maksimalni napon za proizvod iznosi
5 volti

DO ® -~k [¢EE

prostoru

| Operating Conditions | Radni uvjeti

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Ulaz 230V izmjenicne struje, 50 Hz,
maks. 180 VA, 30 minuta uklju¢eno
/30 minuta isklju¢eno

| Storage/Transport Conditions | Uvjeti pohrane/prijevoza

NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR

Demonstracija — nije za
prodaju

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862
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FAN

L] V 4 L] Y 4
Szimboélumjegyzék L
Hivatalos képviselet az Eurdpai . (s . '
E Kozosségben/Eurépai Unidban Lasd a hasznalati tmutat6t Pg& A termék nem tartalmaz biszfenol A-t

Felel6s személy az Egyesuilt
Kiralysdgban

,B" tipusu beteggel érintkezd rész

[e] c m

Hivatalos svéjci képviselet

,BF”" tipusu beteggel érintkezd rész

A termék nem tartalmaz természetes
latexgumit

*

Ausztraliai megbizo Informacio Tervezés és fejlesztés helye: Kanada
Sarzsszam Vigyazat

Egyedi eszk6zazonosito

-
r’

Katalégusszam/Tipusszam

A,CSA altal jévahagyva” jelolés azt
jelzi, hogy a terméket bevizsgaltak,
és az megfelelt a Kanaddban és az
Egyesiilt Allamokban érvényes, az
elektromossaggal, a vizvezeték-
rendszerrel, illetve a mechanikus

)

Egy beteg - tobbszori hasznalat

Egyszer hasznalatos/Ne hasznalja fel
tobbszor

Az optimalis teljesitmény érdekében 7
nap utan cserélje ki

P/N| Cikkszam termékekkel szemben tamasztott
kovetelményeknek . L .
] Az optimalis teljesitmény érdekében 4
t Mennyiség C E Eurépai megfelelségi jelslés hénap utan cserélje ki

Orvostechnikai eszk6z

Gyartési szam

Az Egyesiilt Kirdlysdag megfelel6ségi
jelolése (UKCA)

Az optimalis teljesitmény érdekében 6
hénap utan cserélje ki

Forgalmazza

Ne bontsa fel. Ha a plomba sériilt, a
garancia érvényét veszti.

0 EDD GV EN @

Az optimalis teljesitmény érdekében 12
hénap utan cserélje ki

Paratartalom-hatarérték

Légkori nyomdsra vonatkoz6 korlatozés

II. osztalyu berendezés

Csak beltéri hasznalatra

L

adott orszagban az Ujrahasznositds
korlatozott lehet, ahogyan az is
eléfordulhat, hogy a helyi szabalyozas
nem teszi lehetévé. Tajékozddjon az
adott hely Ujrahasznositasi iranyelveirdl
annak meghatarozasahoz, hogy van-e
lehet&éség szelektiv hulladékgydjtésre
vagy hulladékgydijté létesitményben
torténd Ujrahasznositasra.
Ujrahasznositas elétt tisztitsa meg az
eszkozt.

oo™ | Ne bontsa fel. Ha a plomba sériilt, a yrS Ev
Gyértés datuma sERoken | garancia érvényét veszti.
Hoéna
Viz- és porbehatolas elleni védettség P
Gyarté szintje Védett az ujjal valo érintéssel és
IP21 212 mm-nél nagyobb objektumokkal @ Kicsi
szemben. Paralecsapodassal szemben
Lejarati datum vedett. @ Ko
Szepes
& Ujrahasznosithaté
Hémérsékleti hatarérték Az eszkodz Ujrahasznosithaté. Az @ Nagy

R Only | Csak orvosi rendelvényre

USB-szimbdlum: Kizérdlag a gyarto altal
mellékelt USB-kabelt hasznélja

Az eszkoz Bluetooth®-kompatibilis

MDOQ R~k d [¢EE

Elektromos és elektronikus
berendezések drtalmatlanitasa
(WEEE-iranyelv)

Nem steril

e p

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az eszkdz
vezeték nélkili toltével tolthetd

MAX. 5V Az eszkoz fesziiltségkorlatja 5V

Bemenet: 230V AC, 50 Hz, max.

I Operating Conditions | Uzemeltetési feltételek

‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes on / 30 minutes off 180 VA, 30 perc bekapcsolt

allapot/30 perc kikapcsolt allapot

| Storage/Transport Conditions | Térolasi/szallitasi feltételek

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR

NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE | Minta —Tilos értékesiteni

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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L] L]
Glosarium Simbol L
Perwakilan resmi di Masyarakat Eropa/ - d
E Uni Eropa Pembuangan peralatan listrik & BPA

elektronik (Arahan WEEE) FREE Produk ini bebas dari Bisfenol A

E Penanggung Jawab di Inggris
Baca petunjuk penggunaan

Tidak mengandung lateks karet alami

E Perwakilan Resmi Swiss

Komponen dengan Penerapan Tipe B

= Q c m

Didesain dan dikembangkan di Kanada

*

Komponen dengan Penerapan Tipe BF

U Sponsor Australia

digunakan ulang

Nomor katalog/Nomor model

Nomor lot [/, = Khusus digunakan berulang oleh satu
Informasi klw pasien

Pengidentifikasi unik perangkat ) Khusus digunakan satu kali/Jangan
Perhatian

Tanda persetujuan CSA menandakan Agar performanya optimal, ganti alat

setelah digunakan selama 7 hari

bahwa produk telah diuji dan
P/N/| Nomorkomponen sp® memenuhi persyaratan sertifikasi untuk

C US produk listrik, pipa saluran air, dan/atau B )
) Agar performanya optimal, ganti alat
k tuk Kanada dan AS
mekants untuk fanada dan é. bantu ini setelah digunakan selama 4
t Jumlah bl
c € Tanda Kepatuhan Eropa u
. Agar performanya optimal, ganti alat
Alat medis U K - . é. bantu ini setelah digunakan selama 6
Tanda Penilaian Kepatuhan Inggris (UK bulan
) Cn Conformity Assessed/UKCA)
Nomor Seri é Agar performanya optimal, ganti alat
. . " bantu ini setelah digunakan selama 12
% Jangan dibuka. Garansi hangus jika @ bulan
Pengimpor segel rusak.
yI’S Tahun
wAsem™ | Jangan dibuka. Garansi hangus jika
Tanggal produksi sEroren | segel rusak. ) Bul
ulan
Produsen Kode Perlindungan terhadap

Kecil

|P21 Rembesan. Terlindung dari sentuhan
jari dan objek berukuran lebih dari 12

milimeter. Terlindung dari kondensasi.

Tanggal kedaluwarsa Sedang

& Dapat didaur ulang

Perangkat ini dapat didaur ulang.
Ketersediaan daur ulang mungkin

Batas suhu Besar

terbatas bergantung pada yurisdiksi

Anda atau bahkan dilarang Hanya dengan Resep

Batas kelembapan

Batas tekanan atmosfer

Peralatan Kelas Il

oleh peraturan lokal Anda. Baca
panduan daur ulang lokal Anda

untuk mengetahui ketersediaan
pengangkutan barang daur ulang atau
pengantaran barang daur ulang ke
fasilitas khusus. Bersihkan perangkat
sebelum didaur ulang.

USB - simbol - hanya gunakan kabel
USB yang disediakan produsen

Perangkat dilengkapi fitur Bluetooth®

Simbol menunjukkan bahwa daya
baterai perangkat dapat diisi ulang
secara nirkabel

yebiceof

[ d
8

DO ® -~k [¢EE

Non-Steril

Khusus penggunaan dalam ruangan

Batas voltase maksimum perangkat
MAX. 5V adalah 5 volt

Input 230 V-AC, 50 Hz, Maks. 180 VA,

| Operating Conditions | > < )
30 menit menyala/30 menit mati

Syarat Pengoperasian Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions | Syarat Penyimpanan/Pemindahan DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR Alat demo - tidak untuk dijual
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE kembali

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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V4

-
x
-

utskyringar

{0

Vidurkenndur fulltrui
i Evropubandalaginu/
Evrépusambandinu

Abyrgdarmadur i Bretlandi

Forgun raf- og rafeindabdnadar
(WEEE-reglugerd)

Inniheldur ekki nattdrulegt gummilatex

Vidurkenndur fulltrdi i Sviss

Lesid notkunarleidbeiningar

= Q c m

u Bakhjarl i Astraliu

Hluti i snertingu vid sjukling af gerd B

Lotunumer

Hluti af gerd BF i snertingu vid sjukling

* g

Hannad og préad i Kanada

)

Fyrir einn sjukling — ma nota oft

Einkveemt audkenni taekis

Upplysingar

Einnota / ma ekki nota aftur

Varud

Til ad fa sem best afkost skal skipta um
eftir 7 daga

Vérulistanimer/tegundarnimer

Partanumer

3
2

-
HIEEE
r’

CSA-sampykkismerking pydir ad varan
hefur verid profud og uppfyllir skilyrdi

fyrir vottun raf-, lagna- og vélbunadar i
Kanada og Bandarikjunum

Til ad fa sem best afkost skal skipta um
eftir 4 manudi

Qty

Magn

Evrépsk samraeemismerking

Til ad fa sem best afkost skal skipta um
eftir 6 manudi

Leekningataeki

Bresk samraemismerking (UKCA)

Til ad fa sem best afkost skal skipta um
eftir 12 manudi

3 EVENENEN @

Fyrningardagsetning

Loftprystingstakmork

Teekid er endurvinnanlegt.

& stodvum. Hreinsid teekid fyrir
endurvinnslu.

Radnumer Ma eglgi opna. Abyrgd 6gild ef innsiglid r Ar
er rofid.
Innflygjandi AT | Ma ekki opna. Abyrgd 6gild ef innsigli® MON | Manuir
ispmoken | €r rofid. -
Framleidsludagsetning Inntaksvarnarkédi. Vorn gegn snertingu @ He
P amaapenmgn T @) meoaon
& Endurvinnanlegt ® Stért

Endurvinnsla kann a8 vera takmarkud R Only | Lyfsedilsskylt
i l6gségu pinni eda stadbundin
Hitamdrk 7\,  reglugerd leyfir hana ekki. Spyrjist USB - takn - notid adeins USB-snuruna
cz_) fyrir um endurvinnsluleidbeiningar fra framleidanda
PP samfélagsins til ad dkvarda moguleika
.. & endurvinnslu eda endurvinnslu
Rakatakmork

Teekid hefur Bluetooth®-virkni

NON
STERILE

)@ b

Taknid pydir ad taekid getur hladid

Oseeft Eﬂ; rafhléduna pradlaust
Bunadur i flokki Il ?{&‘ Varan er laus via Bisfendl A MAX. 5V Haestu spennumork teekisins eru 5 volt

DO® W~k ¢

Adeins til notkunar innandyra

Inntak 230 V-AC, 50 Hz, mest 180 VA,

| Operating Conditions | Notkunarskilyrdi | Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA, k 2 nest 180\
30 minutur kveikt / 30 minutur slokkt

30 minutes on / 30 minutes off

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Syningareintak - ekki til
endursolu

| Storage/Transport Conditions | Geymslu-/flutningsskilyrdi |

:E2| TRUDELL MEDICAL
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Glossario dei simboli

{0

(direttiva RAEE)

Rappresentante autorizzato nella Smaltimento delle apparecchiature A‘
Comunita europea/Unione europea elettriche ed elettroniche FBIgEE Il prodotto e privo di bisfenolo A

Persona responsabile nel Regno Unito

Rappresentante autorizzato per la
Svizzera

Consultare le istruzioni per l'uso

= Q c m

u Sponsor australiano

Parte applicata di tipo B

Non contiene lattice di gomma
naturale

Numero di lotto

Parte applicata di tipo BF

*

Progettato e sviluppato in Canada

Identificatore univoco del dispositivo

Informazioni

(=)

\ g

Singolo paziente - uso multiplo

-
r’

Numero di catalogo/Numero di
modello

Attenzione

Monouso/Non riutilizzare

P/N

Numero di parte

=

Quantita

Il marchio CSA indica che il prodotto
e stato testato e soddisfa i requisiti di
certificazione per i prodotti elettrici,
idraulici /o meccanici per il Canada e
gli Stati Uniti

Per prestazioni ottimali, sostituire dopo
7 giorni

Dispositivo medico

Marchio di conformita europeo

Per prestazioni ottimali, sostituire dopo
4 mesi

Numero di serie

Marchio UK Conformity Assessed
(UKCA)

Per prestazioni ottimali, sostituire dopo
6 mesi

Non aprire. Annullamento della
garanzia in caso di apertura del sigillo.

Per prestazioni ottimali, sostituire dopo
12 mesi

3 EVENENEN @

Limite di umidita

Limite di pressione atmosferica

Apparecchiatura di Classe Il

potrebbe essere limitato nella propria
giurisdizione oppure le normative locali
potrebbero non consentirlo. Consultare
le linee guida per il riciclaggio della
propria comunita per verificare la
disponibilita della raccolta differenziata
o del riciclaggio presso una struttura

di raccolta. Pulire il dispositivo prima di
riciclarlo.

Importatore
r Anni
wAse™ | Non aprire. Annullamento della
Data di produzione Shaoken | garanzia in caso di apertura del sigillo.
IS BROKEN mon Mesi
Produtt Classe di protezione ingresso. Protetto
roduttore |P21 dal contatto con dita e oggetti di Piccolo
dimensioni superiori a 12 millimetri.
Protetto dalla condensa.
Data di scadenza .
Medio
& Riciclabile
Limite di temperatura Il dispositivo e riciclabile. Il riciclaggio Grande

Only

Solo su prescrizione medica

Simbolo USB - utilizzare solo il cavo USB
fornito dal produttore

DO R~ k& 2 [E[E

Solo per uso interno

Non sterile

Il dispositivo e abilitato Bluetooth®

yelieee

[ d
8

Il simbolo indica che il dispositivo
€ in grado di ricaricare la batteria in
modalita wireless

=
>
¢

%)}
<

Limite di tensione massima del
dispositivo di 5 volt

| Operating Conditions |

Operating Conditions

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions | Storage/Transport Conditions |

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| Demonstrator - not for resale

:E3| TRUDELL MEDICAL
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| Operating Conditions |

BIfESRMT

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

AJT 230V-AC, 50Hz, R X 180
VA.30 DAV /30 DAT

| Storage/Transport Conditions |  {R&/#ix%5tF |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

TEVANL—Y3 VA -

RFCATIERHDEEA
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Operating Conditions XHE X7 ‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA, &= 230V-AC, 50Hz, ,
| P 9 | e 30 minutes on / 30 minutes off 30= AE/30= THE
| Storage/Transport Conditions | HH/RE A

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR

745 - xHmiof =2
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE | == XH = H ':'xl
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Simboliy zodynélis

{0

<o [rer)

|galiotasis atstovas Europos bendrijoje /
Europos Sajungoje

UK E JK atsakingasis asmuo

Elektros ir elektroninés jrangos
utilizavimas (EEJA direktyva)

Q

BPA
FREE

Gaminio sudétyje néra bisfenolio A

CH E |galiotasis atstovas Sveicarijoje

Zr. naudojimo instrukcijas

u Atstovas Australijoje

B tipo darbiné dalis

Sudétyje néra naturaliojo kauciuko
latekso

oT

Partijos numeris

BF tipo darbiné dalis

*

Suprojektuota ir sukurta Kanadoje

Unikalusis priemonés identifikatorius

Informacija

)

Skirta vienam pacientui — daugkartinis

Katalogo numeris / modelio numeris

> 0 B> ) =4

Perspéjimas

Vienkartinis / nenaudoti pakartotinai

P/N

Dalies numeris

Kiekis

@

CSA patvirtinimo Zenklas rodo, kad
gaminys buvo iSbandytas ir atitinka
sertifikavimo reikalavimus, taikomus
elektros, santechnikos ir (arba)
mechaniniams gaminiams Kanadoje
ir JAV

Optimaliam veikimui uztikrinti po
7 dieny pakeiskite

Medicinos priemoné

Europos atitikties zenklas

Optimaliam veikimui uztikrinti po
4 ménesiy pakeiskite

Serijos numeris

Importuotojas

q3
UK
cA

JK atitikties jvertinimo (UKCA) Zenklas

Optimaliam veikimui uztikrinti po
6 ménesiy pakeiskite

Pagaminimo data

Neatidaryti. Sulauzius plomba
anuliuojama garantija.

0 EDD GV EN @

Optimaliam veikimui uztikrinti po
12 ménesiy pakeiskite

Gamintojas

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Neatidaryti. Sulauzius plomba
anuliuojama garantija.

<
=
%)

Metai

(0]

Ménesiai

Galiojimo pabaigos data

P21

Apsaugotumo (IP) kodas. Apsaugota
nuo lietimo pirstais ir didesniais nei 12
milimetry objektais. Apsaugota nuo
kondensacijos.

Mazas

Ribiné temperatdra

&3

Galima perdirbti

Vidutinis

Drégnio apribojimas

Atmosferos slégio apribojimas

Il klasés jranga

£

Priemone galima perdirbti. Jasy
jurisdikcijoje perdirbimas gali bati
ribojamas arba vietos teisés aktai
gali jj drausti. Skaitykite savo regiono
perdirbimo gaires ir iSsiaiskinkite, ar

priemoné gali bati paimta perdirbti, ar

turésite ja nuvezti j perdirbimo centra.
Prie$ atiduodami perdirbti iSvalykite
priemone.

Didelis

Only

Tik su receptu

USB simbolis — naudoti tik gamintojo
pateikta USB kabelj

DO ® -~k [¢EE

Naudoti tik patalpose

Nesterilu

Priemoné tinka ,Bluetooth®” rysiui

yebiceof

[ d
8

Simbolis rodo, kad galima jkrauti
priemonés baterija belaidziu rysiu

=
>
>
u
<

Maksimali ribiné priemonés jtampa yra
5 voltai

| Operating Conditions |

Naudojimo salygos

| Storage/Transport Conditions | Laikymo / transportavimo salygos

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

230V KS jvestis, 50 Hz, maks.
180 VA, 30 minuciy jjungta / 30

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Parodomoji priemoné —
neskirta perparduoti

:E3| TRUDELL MEDICAL
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Simbolu glosarijs

{0

Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena/
Eiropas Savieniba

==

E Atbildiga persona AK

Direktiva par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA)

Q

BPA

FREE | !zstradajums nesatur bisfenolu A

Sveices pilnvarotais parstavis

Mekléjiet informaciju lietosanas
instrukcija

x =

u Parstavis Australija

B tipa piemérojama dala

Nesatur dabiska kaucuka lateksu

Partijas numurs

BF tipa piemérojama dala

Konstruéts un izstradats Kanada

*

Unikals ierices identifikators

Informacija

Vienam pacientam — vairakkartéjai
izmantosanai

)

Kataloga numurs / Modela numurs

-
r’

Uzmanibu!

> 0 B> ) =4

Vienreizéjai lietosanai/nelietot atkartoti

P/N

Dalas numurs

=

Daudzums

Produkts ar CSA apstiprinajuma
markéjumu norada, ka produkts

ir apskatits un parbaudits, ka tas
atbilst mehanisko, santehnikas un
/ vai elektrisko precu sertifikacijas
standartiem gan ASV, gan Kanada.

@

Optimalai darbibai nomainiet péc
7 dienam

Medicinas ierice

Eiropas atbilstibas markéjums

Optimalai darbibai nomainiet péc
4 ménesiem

Sérijas numurs

Importétajs

q3
UK
cA

Apvienotas Karalistes atbilstibas
novértésanas (UKCA) markéjums

Optimalai darbibai nomainiet péc
6 ménesiem

Izgatavosanas datums

Neatveriet iepakojumu. Ja plomba ir
bojata, garantija nav spéka.

Optimalai darbibai nomainiet péc
12 ménesiem

0 EDD GV EN @

RaZotajs

AGem™ | Neatveriet iepakojumu. Ja plomba ir
shaoney | bojata, garantija nav spéka.

Deriguma termina beigu datums

leklasanas aizsardzibas kods. Sargat no
pirkstiem un lietam, kas lielakas par 12
milimetriem. Sargat no kondensacijas.

P21

Temperaturas ierobezojums

Parstradajams

&5

Mitruma ierobezojums

Atmosféras spiediena ierobezojums

Il klases aprikojums

Izstradajums ir parstradajams.
Otrreizéja parstrade jasu jurisdikcija var
bat ierobezota vai spéka esoso vietéjo
normativo aktu prasibas to var neatlaut.
Ladzu, skatiet jasu pasvaldiba spéka
esosas otrreizéjas parstrades vadlinijas,
lai noskaidrotu, vai ir pieejama
nodosana otrreizéjai parstradei, atstajot
tam ipasi paredzétos konteineros vai
nododot savaksanas punktos. Pirms
nodosanas otrreizéjai parstradei iztiriet
savu ierici.

yrs | Gadi
enes
o
) v
© s

R Only | Tikai pret recepti

USB - simbols - izmantojiet tikai
razotaja piegadato USB kabeli

lerice ir iespéjota Bluetooth®

DO R~ k& 2 [E[E

Ir atlauts izmantot tikai iekstelpas

Nav sterils

)o@ b

Simbols apzimé ierices spéju bezvadu
rezima uzladét akumulatoru.

[ d
8

lerices maksimalais sprieguma
ierobezojums 5 volti

=
>
>
u
<

| Operating Conditions |

Ekspluatacijas apstakli

| Storage/Transport Conditions |

Uzglabasanas/transportésanas
nosacijumi

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

levade 230V-AC, 50Hz, Maksimala
180VA, 30 minates ieslégta / 30

minQtes izslégta

Demonstrésanas

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

paraugs — nav paredzéts

talakpardosanai

:E2| TRUDELL MEDICAL
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Glosari Simbol

Eropah

Wakil sah di Komuniti Eropah/Kesatuan

Pelupusan peralatan elektrik &
elektronik (Arahan WEEE)

Pihak UK Yang Bertanggungjawab

Q

BPA
FREE

Produk adalah bebas Bisfenol A

Rujuk arahan penggunaan

Wakil Sah Switzerland

Tidak mengandungi lateks getah
semula jadi

Bahagian yang Dipakai Jenis B

= Q c m

u Penaja Australia

Bahagian yang Dipakai Jenis BF

o

Nombor lot

*

Direka bentuk dan dibangunkan di
Kanada

Maklumat

Pengenal peranti unik

)

Pesakit tunggal - penggunaan
berbilang kali

Awas

-
r’

Nombor katalog / Nombor model

> 0 B> ) =4

Penggunaan tunggal/Jangan guna
semula

Tanda yang diluluskan CSA

P/N

Nombor bahagian

menunjukkan bahawa produk telah
diuji dan telah memenuhi keperluan

Untuk prestasi optimum, gantikan
selepas 7 hari

@

perakuan untuk produk elektrik, kerja

=

Kuantiti

paip dan/atau mekanikal untuk Kanada
dan AS

Peranti perubatan

Untuk prestasi optimum, gantikan
selepas 4 bulan

Tanda Pematuhan Eropah

Nombor Siri

q3
UK

Untuk prestasi optimum, gantikan
selepas 6 bulan

Tanda Dinilai Pematuhan UK (UKCA)

CA

Pengimport

Jangan buka. Waranti dibatalkan jika

0 EDD GV EN @

Untuk prestasi optimum, gantikan
selepas 12 bulan

pengedap pecah.

Tarikh pengeluaran

<
=
%)

Tahun

WAem™ | Jangan buka. Waranti dibatalkan jika
pengedap pecah.

IF SEAL

Pengilang

IS BROKEN

(0]

Bulan

Kod Perlindungan Kemasukan.

Tarikh tamat tempoh

Dilindungi daripada sentuhan dengan

Kecil

IP21

jari dan objek yang lebih besar
daripada 12 milimeter. Dilindungi
daripada pemeluwapan.

Had suhu

Sederhana

Boleh dikitar semula

&5

Besar

Peranti ini boleh dikitar semula.

Had kelembapan

Pengitaran semula mungkin terhad

Preskripsi Sahaja

dalam bidang kuasa anda atau
mungkin tidak dibenarkan oleh

Had tekanan atmosfera

peraturan setempat anda. Sila rujuk

USB - simbol - hanya gunakan kabel
USB yang dibekalkan oleh pengilang

garis panduan kitar semula komuniti
anda untuk mengetahui lokasi tong
kitar semula yang tersedia atau pusat

Peralatan kelas Il

Peranti didayakan Bluetooth®

pengumpulan kitar semula. Bersihkan
peranti anda sebelum dikitar semula.

DO ® -~k [¢EE

Kegunaan dalam bangunan sahaja

yebiceof

[ d
8

Simbol menunjukkan peranti boleh
mengecas semula bateri secara
wayarles

Tidak Steril

MAX. 5V Had voltan maksimum peranti 5 volt

| Operating Conditions |

Keadaan Operasi

| Storage/Transport Conditions |

Keadaan Penyimpanan/

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Input 230V-AC, 50Hz, Maks. 180VA,
30 minit dihidupkan / 30 minit
dimatikan

:E3| TRUDELL MEDICAL

INTERNATIONAL

Pengangkutan |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Produk tunjuk ajar - bukan
untuk jualan semula

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862

MS | 25

201171-001 Rev A. 2024-07-17



Glossarju ta’ Simboli

Rapprezentant awtorizzat fil-Komunita
Ewropea/Unjoni Ewropea

Persuna Responsabbli fir-Renju Unit

Rimi ta’ taghmir elettriku u elettroniku
(Direttiva tal-WEEE)

Q

BPA
FREE

Il-prodott ma fihx Bisfenol A

Rapprezentant Awtorizzat fl-Izvizzera

Ikkonsulta I-istruzzjonijiet ghall-uzu

= Q c m

u Sponsor Awstraljan

Parti Applikata tat-Tip B

Ma fihx latex tal-lastku naturali

Numru tal-lott

Parti Applikata tat-Tip BF

*

Iddisinjat u zviluppat fil-Kanada

Identifikatur uniku tal-apparat

Informazzjoni

)

Ghal pazjent wiehed — uzu multiplu

-
r’

Numru tal-katalgu / Numru tal-mudell

Attenzjoni

Ghal uzu ta’ darba/Tuzax mill-gdid

P/N

Numru tal-parti

=

Kwantita

Il-marka ta’ approvazzjoni mis-CSA
tindika li I-prodott gie ttestjat u ssodisfa
r-rekwiziti tac-certifikazzjoni ghall-
prodotti elettrici, tal-plumbing u/jew
mekkanici ghall-Kanada u I-Istati Uniti

Ghall-ahjar prestazzjoni, ibdel wara
7 ijiem

Apparat mediku

Marka Ewropea tal-Konformita

Ghall-ahjar prestazzjoni, ibdel wara
4 xhur

Numru tas-Serje

Marka ta’Valutazzjoni tal-Konformita
tar-Renju Unit (UKCA)

Ghall-ahjar prestazzjoni, ibdel wara
6 xhur

Importatur

Tiftahx. ll-garanzija ma tapplikax jekk
is-sigill ikun miksur.

0 EDD GV EN @

Ghall-ahjar prestazzjoni, ibdel wara
12 xhur

Data tal-manifattura

WASEISTY | Tiftahix. Il-garanzija ma tapplikax jekk

sasEAty | is-sigill ikun miksur.

<
=
%)

Snin

Manifattur

Data ta’ skadenza

Kodi¢i tal-Protezzjoni mill-Ingress.
Protezzjoni mill-kuntatt bis-swaba’u
oggetti akbar minn 12il millimetru.
Protezzjoni mill-kondensazzjoni.

P21

(0]

Xhur

Ta' dags zghir

Limitu tat-temperatura

Riciklabbli

&5

Ta’' dags medju

Limitazzjoni tal-umdita

Limitazzjoni tal-pressjoni atmosferika

Taghmir ta’Klassi Il

L-apparat huwa riciklabbli. Ir-riciklagg
jista' jkun limitat fil-gurizdizzjoni
tieghek jew ir-regolamenti lokali
jistghu ma jippermettuhx. Jekk
joghgbok, ikkonsulta mal-linji gwida
tar-riciklagg tal-komunita tieghek
PP sabiex tiddetermina d-disponibbilta
ghal riciklagg li jithalla fuq il-bankina
jew ghal riciklagg f'facilita dropoff.
Naddaf l-apparat tieghek qabel ma
tirriciklah.

Ta' dags kbir

Bir-Ricetta tat-Tabib Biss

USB - simbolu - uza biss il-kejbil tal-USB
fornut mill-manifattur

L-apparat jahdem bil-Bluetooth®

Uzu fug gewwa biss

DO ® -~k [¢EE

Mhux Sterili

yebiceof

[ d
8

Is-simbolu jindika li I-apparat huwa
kapaci jiccargja mill-gdid il-batterija
minghajr I-uzu ta’ wajer

=
>
>
u
<

Limitu tal-vultagg massimu tal-apparat
ta'5 volts

| Operating Conditions |

Kondizzjonijiet tat-Thaddim ‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions |

Kondizzjonijiet tal-Hazna/
tat-Trasport

Input 230VAC, 50Hz, Mass. 180VA,
30 minuta mixghul / 30 minuta mitfi

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Ghall-wiri - mhux biex jerga’
jinbiegh
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Verklarende woordenlijst symbolen

{0

Gemachtigde vertegenwoordiger in de
Europese Gemeenschap/Europese Unie

Verantwoordelijke persoon in het
Verenigd Koninkrijk

Afvoeren van elektrische en
elektronische apparatuur
(AEEA-richtlijn)

Q

BPA
FREE

Het product bevat geen bisfenol A

Zwitserse gemachtigde
vertegenwoordiger

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

= Q c m

u Australische opdrachtgever

Type B toegepast onderdeel

Bevat geen natuurlijk rubberlatex

(@)

Partijnummer

Type BF toegepast onderdeel

*

Ontworpen en ontwikkeld in Canada

Unieke hulpmiddel-id

Informatie

)

Eén patiént - meermalig gebruik

-
r’

Catalogusnummer/modelnummer

> 0 B> ) =4

Let op

Eenmalig gebruik/niet hergebruiken

P/N

Onderdeelnummer

=

Aantal

@

Een door CSA goedgekeurde markering
geeft aan dat het product is getest en
voldoet aan de certificatievereisten
voor elektrische, hydraulische en/of
mechanische producten voor Canada
endeVS

Vervang de onderdelen na 7 dagen
voor optimale prestaties

Medisch hulpmiddel

Europese conformiteitsmarkering

Vervang de onderdelen na 4 maanden
voor optimale prestaties

Serienummer

Importeur

q3
UK
cA

UKCA-markering
(conformiteitsbeoordeling VK)

Vervang de onderdelen na 6 maanden
voor optimale prestaties

Productiedatum

Niet openen. Garantie komt te
vervallen als de verzegeling is
verbroken.

0 EDD GV EN @

Vervang de onderdelen na 12 maanden
voor optimale prestaties

Fabrikant

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Niet openen. Garantie komt te
vervallen als de verzegeling is
verbroken.

<
=
%)

Jaren

(0]

Maanden

Vervaldatum

P21

Beschermingsklasse. Beschermd tegen
aanraking door vingers en voorwerpen
groter dan 12 millimeter. Beschermd
tegen condensatie.

Klein

Temperatuurlimiet

&3

Recyclebaar

Medium

Vochtigheidsbeperking

Beperking van de atmosferische druk

Klasse ll-apparatuur

£

Het apparaat is recyclebaar. Recyclen

is mogelijk beperkt in uw rechtsgebied
of lokale voorschriften staan dit
mogelijk niet toe. Raadpleeg de
recyclingrichtlijnen van uw gemeente
om te bepalen of recycling bij u thuis of
bij een afgiftebedrijf mogelijk is. Reinig
uw hulpmiddel voordat u het gaat
recyclen.

Groot

Only

Alleen op recept

USB - symbool - gebruik alleen de USB-
kabel die door de fabrikant is geleverd

DO ® -~k [¢EE

Alleen voor gebruik binnenshuis

Niet-steriel

elieeof

Apparaat is geschikt voor Bluetooth®

R
(T2

Symbool geeft aan dat het apparaat de
batterij draadloos kan opladen

MAX. 5V

Het apparaat heeft een maximale
spanningslimiet van 5 volt

| Operating Conditions |

Bedrijfsomstandigheden

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Capaciteit 230V AC, 50 Hz, max. 180 VA,
30 minuten aan/30 minuten uit

| Storage/Transport Conditions | Opslag-/vervoersomstandigheden |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Demonstratiemodel - niet
voor wederverkoop

:E3| TRUDELL MEDICAL

INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
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FAN

Symbolforklaring L

) ) ) , . g
EC Autorisert representant i EQS/EU Avhending av elektrisk og elektronisk BPA . . .
E tstyr (WEEE-direktivet) FREE | Produktet inneholder ikke bisfenol A.

E Ansvarlig person for Storbritannia

Sveitsisk autorisert representant

Se bruksanvisningen

x =

Australsk sponsor

Anvendt del av type B

Inneholder ikke naturgummilateks

Partinummer

Anvendt del av type BF

*

Utformet og utviklet i Canada

Unik enhetsidentifikator

Informasjon

)

En pasient - til gjenbruk

Katalognummer/modellnummer

-
r’

Forsiktig

Til engangsbruk / md ikke gjenbrukes

P/N

Delenummer

=

Antall

CSA-godkjent merking indikerer at
produktet er testet og har oppfylt
sertifiseringskravene for elektriske
produkter, rar og/eller mekaniske
produkter for Canada og USA

Skift ut etter 7 dager for optimal ytelse.

Medisinsk utstyr

Europeisk samsvarsmerking

Skift ut etter 4 maneder for optimal
ytelse.

Serienummer

UKCA-merking (UK Conformity
Assessed)

Skift ut etter 6 maneder for optimal
ytelse.

Ma ikke apnes. Garantien blir ugyldig
hvis forseglingen er brutt.

0 EDD GV EN @

Skift ut etter 12 maneder for optimal
ytelse.

Fuktighetsbegrensning

Begrensning for atmosfaeerisk trykk

Utstyr i klasse Il

kan vaere begrenset i din jurisdiksjon
eller forbudt i henhold til lokale
forskrifter. Undersgk hvilke
retningslinjer for resirkulering som
gjelder lokalt, for & bestemme

om resirkulering kan gjeres via
kildesortering, eller om resirkulering
ma gjores via et mottak. Rengjor
enheten for resirkulering.

Importer
yrs Ar
] AlemT | Ma ikke apnes. Garantien blir ugyldig
Produksjonsdato seroren | hvis forseglingen er brutt.
(o) Maneder
Kapslingsgrad. Beskyttet mot
Produsent |P21 fingerbergring og gjenstander sterre Liten
enn 12 millimeter. Beskyttet mot
kondens.
Utlgpsdato Middels
& Resirkulerbar
Temperaturgrense Enheten er resirkulerbar. Resirkulering Stor

Reseptbelagt

USB - symbol - bruk bare USB-kabelen
som leveres av produsenten

DO ® -~k [¢EE

Bare til innendars bruk

Ikke-steril

Bluetooth® er aktivert pa enheten

yebiceof

[ d
8

Symbolet angir at enheten kan lade
batteriet tradlost

MAX. 5V

Enhetens maksimale spenningsgrense
pasVv

| Operating Conditions |

Driftsforhold

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Inngang 230 V-AC, 50 Hz, maks.
180 VA, 30 minutter pa /30
minutter av

| Storage/Transport Conditions | Oppbevarings-/transportforhold

Demonstrasjonseksemplar —
ikke for videresalg

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4
info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862
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Objasnienie symboli L
Autoryzowany przedstawiciel L. . . d
we Wspdlnocie Europejskiej / Unii Zapoznat sie z instrukcja obstugi BPA") Wyrob nie zawiera bisfenolu A

Europejskiej .

Czes¢ aplikacyjna typu B
Upowazniona osoba (Wielka Brytania) ﬂ ecap yinatyp

Nie zawiera naturalnej gumy lateksowej

Autoryzowany przedstawiciel w Czesc aplikacyjna typu BF

Szwajcarii

- " Informacje
u Przedstawiciel w Australii ® )

Zaprojektowano i opracowano
w Kanadzie

= Q c m

*

Numer partii & Przestroga

Oznaczenie CSA wskazuje, ze produkt

Wyréb do wielokrotnego uzytku u
jednego pacjenta

)

Unikatowy identyfikator wyrobu zostat przebadany oraz Ze spetnia Do jednorazowego uzytku / nie uzywac

-
HIEEE
r’

wymagania certyfikacji w odniesieniu ponownie
P® do produktéw elektrycznych, - A
Numer katalogowy / numer modelu C US hydraulicznych i/lub mechanicznych w celg Zapewnienia oprmaIneJ -
na rynkach Kanady i Stanow Wzdajnﬁsa wyrdb nalezy wymieni¢ po
: 7 dniac
P/N| Numerczesci Zjednoczonych.

W celu zapewnienia optymalnej
wydajnosci wyréb nalezy wymienic¢ po
4 miesigcach

c € Oznaczenie dotyczace zgodnosci z
wymogami europejskimi

Qty| 1o

U K Oznaczenie zgodnosci z normami
Cn obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii

W celu zapewnienia optymalnej
wydajnosci wyréb nalezy wymienic¢ po

0 EDD GV EN @

Wyréb medyczny (UKCA) ajn
6 miesigcach
Numer seryjny Nie otwigrac’. Ztamanie zalgezpieczenia W celu zapewnienia optymalnej
powoduje utratg gwarangji wydajnosci wyréb nalezy wymieni¢ po
12 miesigcach
Importer wAseR™ | Nie otwiera¢. Ztamanie zabezpieczenia .
shsErty | powoduje utrate gwarangji YIS | Liczbalat
Data produkgciji Kod IP (stopien ochrony przed . o
P : whnikaniem) Ochrona przed dostepem 0 Liczba miesiecy
|P21 do czesci niebezpiecznych palcem oraz
Producent ochrona przed wnikaniem ciat obcych Maty
o $rednicy przekraczajacej 12,5 mm.
Ochrona przed skraplaniem. )
Data waznosci Sredni
& Nadaje sie do recyklingu
Wartosci graniczne temperatury ,L\JArzgcljzer}ig nadajg si¢ do recykli’ngu. ous
ozliwosci recyklingu moga byc¢
ograniczone prawem danego kraju. Only | Tylko z przepisu lekarza
Lokalne przepisy moga takze zupetnie

Wartosci graniczne wilgotnosci zakazywac recyklingu. Nalezy zapoznac
'\ sie z lokalnymi wytycznymi na temat
cz_) recyklingu, aby dowiedziec sie, czy

Symbol ztacza USB - nalezy korzystac
wylaczenie z przewoddw USB
dostarczonych przez producenta

ye blieeof

M0 O Y, 6~ kL& [g[F

Wartosci graniczne cisnienia PP mozliwy jest odbior artykutow do
atmosferycznego recyklingu z danej placéweki lub W urzadzeniu wigczono funkcje
ich recykling w punkcie zbierania tacznosci Bluetooth®
odpaddw. Urzadzenie nalezy
Urzadzenie klasy Il wyczysci¢ przed jego przekazaniem do Symbol ten wskazuje, ze urzadzenie
recyklingu. Eﬂ’ obstuguje funkcje bezprzewodowego
Do uzytku wewnatrz pomieszczen tadowania akumulatora
Wyrdb niesterylny
Usuwanie zuzytego sprzetu MAX. 5V Maksymalne napiecie urzadzenia: 5V
elektrotechnicznego i elektronicznego
(dyrektywa WEEE)
- o . . Moc wejsciowa 230V, prad
| Operating Conditions | Warunki stosowania Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA, .
- - ‘ 30 minutes on / 30 minutes off E:ﬁ;?ﬁ:;m?yglzé ?;);SO 1n§|(|)1 \J/t\
| Storage/Transport Conditions | :Narunk' tp rzechowywania/ . ; - -
ransportu | DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR | Wyréb demonstracyjny - nie
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE na sprzedaz
T
n TRUDELL MEDICAL 725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4 PL I 29
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Glossario de simbolos

{0

Representante autorizado na

Comunidade Europeia/Uniao Europeia

Eliminagao de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos

Pessoa responsavel do Reino Unido

(Diretiva REEE)

Q

BPA

fRee ) © produto nao contém bisfenol A

Consultar as instrugdes de utilizacdo

Representante autorizado na Suica

Peca aplicada do tipo B

= Q c m

] Promotor na Austrélia

Nao contém latex de borracha natural

Peca aplicada do tipo BF

Numero de lote

Concebido e desenvolvido no Canada

*

Identificador Unico de dispositivo

Informacoes

Paciente Unico - utilizacdo multipla

)

Adverténcia

Numero de catdlogo/Numero de

-
r’

Utilizacdo unica/Nao reutilizar

A marcagao de aprovacdo CSA indica

que o produto foi testado e cumpriu
os requisitos de certificacdo para
produtos elétricos, de canalizacéo e/ou

modelo
P/N| Referéncia
t Quantidade

mecanicos para o Canada e os EUA

Para um desempenho ideal, substituir
apos 7 dias

Marcacao de conformidade europeia

Dispositivo médico

Para um desempenho ideal, substituir
apods 4 meses

Marcacdo de avaliagdo de

Numero de série

conformidade do Reino Unido (UKCA)

Para um desempenho ideal, substituir
apds 6 meses

Nao abrir. A garantia é anulada se o

Para um desempenho ideal, substituir
apods 12 meses

0 EDD GV EN @

Importador selo for quebrado.
) WASS™ | Nao abrir. A garantia é anulada se o
Data de fabrico seroren | selo for quebrado.
Cddigo de protecdo de entrada.
Fabricante 9 proteg

Protegido contra toques com os

Data de validade

P21

dedos e objetos maiores do que
12 milimetros. Protegido contra
condensacao.

Limite de temperatura

Reciclavel

O dispositivo é reciclavel. A reciclagem

Limitagao de humidade

pode ser limitada na sua jurisdicao
ou os regulamentos locais podem
nao a permitir. Consulte as diretrizes
de reciclagem da sua comunidade

Limitagao de pressao atmosférica

PP para determinar a disponibilidade
da reciclagem no exterior ou da
reciclagem em instalagoes de entrega.
Limpe o dispositivo antes de o reciclar.

Equipamento de Classe |l

yrs | Anos
et
@) reawens
@) oo
© oo

R Only | Sujeito a receita médica

USB - simbolo - utilizar apenas o
cabo USB fornecido pelo fabricante

DO R~ k& 2 [E[E

Apenas para utilizacdo no interior

Nao estéril

Dispositivo compativel com Bluetooth®

@

‘/\\ Este simbolo indica que a bateria do
g )y dispositivo pode ser carregada sem fios

Limite maximo de tensao do

MAX. 5V dispositivo de 5 volts

| Operating Conditions |

Condi¢des de funcionamento

| Storage/Transport Conditions |

Condig¢des de armazenamento/

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Entrada 230V AC, 50 Hz,
max. 180 VA, 30 minutos

ligado/30 minutos desligado

transporte |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Demonstrador — Nao se
destina a revenda

:E2| TRUDELL MEDICAL
INTERNATIONAL

725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4

info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862
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Glosar de simboluri L
Reprezentant autorizat in Comunitatea Lo . N ¢
< “ Eliminarea echipamentelor electrice si BPA . .
E Europeana/Uniunea Europeana electronice (Directiva DEEE) FREE Produsul nu contine bisfenol A

Persoana responsabild in Regatul Unit

Reprezentant autorizat in Elvetia

Consultati instructiunile de utilizare

= Q c m

u Sponsor australian

Componenta de tip B care intrd in
contact cu pacientul

Nu contine latex din cauciuc natural

Numar de lot

Componenta de tip BF care intrd in
contact cu pacientul

*

Creat si dezvoltat in Canada

Identificator unic al dispozitivului

Informatii

)

Utilizare doar pentru un singur pacient
- utilizare multipla

-
r’

Numér de catalog / Numar model

Atentionare

De unica folosinta/A nu se reutiliza

P/N

Numarul piesei

=

Cantitate

Marcajul aprobat de CSA indica faptul
ca produsul a fost testat si a indeplinit
cerintele de certificare pentru
produsele electrice, sanitare si/sau
mecanice pentru Canada si SUA

Pentru performante optime, inlocuiti
dupa 7 zile

Dispozitiv medical

Marcajul de conformitate europeana

Pentru performante optime, inlocuiti
dupa 4 luni

Numar de serie

Marcaj UK Conformity Assessed (UKCA)

Pentru performante optime, inlocuiti
dupa 6 luni

Nu deschideti. Garantia devine nula
daca sigiliul este rupt.

Pentru performante optime, inlocuiti
dupd 12 luni

3 EVENENEN @

Importator
r Ani
Ao | Nu deschideti. Garantia devine nuld
Data fabricatiei sy | daca sigiliul este rupt
t S BRO .
1S BROKEN mon Luni
Fabricant Cod de protectie impotriva infiltrarii
abrican de lichide. Protejat impotriva atingerii .
S ) h Mic
IP21 cudegetele si obiectelor mai mari
. de 12 milimetri. Protejat impotriva
Data de expirare condensului. Mediu
(é%]% Reciclabil
Mare

Limita de temperatura

Limita de umiditate

Limita de presiune atmosferica

Echipament clasa Il

Dispozitivul este reciclabil. Reciclarea
poate fi limitata in jurisdictia dvs.

sau este posibil ca reglementarile
locale sa nu o permita. Va rugam sa
consultati instructiunile de reciclare ale
comunitatii dvs. pentru a determina
disponibilitatea containerelor de
reciclare disponibile la nivel local sau
a reciclarii in cadrul unei unitati de
colectare. Curatati dispozitivul inainte
de reciclare.

Numai pe baza de retetd

USB - simbol - utilizati numai cablul
USB furnizat de producator

Dispozitivul este compatibil Bluetooth®

DO R~ k& 2 [E[E

Utilizare numai in interior

Nesteril

yehicee

[ d
8

Simbolul indica faptul ca dispozitivul
poate reincarca bateria in modul
wireless

=
>
>
u
<

Limita maxima de tensiune a
dispozitivului este de 5 volti

| Operating Conditions |

Conditii de utilizare

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions | Conditii de depozitare/transport |

Intrare 230V c.a., 50 Hz, max. 180 VA,
30 minute pornit/30 minute oprit

:E3| TRUDELL MEDICAL

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Dispozitivdemonstrativ - a nu
se recomercializa

201171-001 Rev A. 2024-07-17
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| Operating Conditions |

6®@eNW® 6B

| Storage/Transport Conditions | OEN/DIDD 62556

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

&1 230V-AC, 50Hz, ¢58®
180VA, 8832 3028 0502 /
®BBD 3028 FHnDSBH

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR YEBODWB DSBN - XD
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE 85@@ &3@29) @5))@8
n TRUDELL MEDICAL 725 Baransway Drive, London, Ontario, Canada N5V 5G4 sl I 32

INTERNATIONAL

info@trudellmed.com | www.trudellmed.com | @+1-519-455-4862

201171-001 Rev A. 2024-07-17



Slovnik symbolov

Splnomocneny zastupca v Eurépskom
spolocenstve/Eurépskej unii

Zodpovednd osoba v Spojenom
kralovstve

Likvidacia odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni (smernica
OEEZ)

Neobsahuje latex z prirodného
kaucuku

Svajéiarsky splnomocneny zastupca

Precitajte si ndvod na pouzitie

= Q c m

u Zadavatel v Australii

Aplikovana sucast typu B

* g

Navrhnuté a vyvinuté v Kanade

Cislo arze

Aplikovana sucast typu BF

)

Jeden pacient - viacnasobné pouzitie

Jedine¢ny identifikator pomocky

Informécie

Na jedno pouzitie/nepouzivat
opakovane

-
r’

Kataloégové cislo/cislo modelu

Upozornenie

Ak chcete zaistit optimalny vykon,
vymerite po 7 drioch

Oznacenie schvalené CSA znamena,
Ze vyrobok bol testovany a splnil

Ak chcete zaistit optimalny vykon,
vymerite po 4 mesiacoch

P/N| Cislodielu poiiadavk),/ na certifikaciu elek.tric’k)'/ch,
vodovodnych a/alebo mechanickych
vyrobkov pre Kanadu a USA Ak chcete zaistit optimalny vykon,
t Mnozstvo vymente po 6 mesiacoch

Zdravotnicka pomodcka

Eurépske oznacenie zhody

Oznacenie posudzovanej zhody
Spojeného kralovstva (UKCA)

Ak chcete zaistit optimalny vykon,
vymerite po 12 mesiacoch

3 EVENENEN @

Limit teploty

&5

Recyklovatelné

Sériové cislo
r Roky
Neotvarat. Zaruka straca platnost, ak sa
tesnenie porusi.
Dovozca MON| Mesiace
wAseR™ | Neotvarat. Zaruka straca platnost, ak sa
Datum vyroby sESEAty | tesnenie porudi. @ Maly
Wrob Kéd ochrany proti vniknutiu cudzich dny
yrobea IP21 ¢astic. Chranené pred dotykom prstov Stredny
a predmetov vacsich ako 12 milimetrov.
Chranené pred kondenzaciou. ¢
Datum exspiracie @ Velky

Obmedzenie vihkosti

Obmedzenie atmosférického tlaku

£

Pomocka je recyklovatelna. Recyklacia
moze byt vo vasej jurisdikcii
obmedzena alebo ju miestne predpisy
nemusia povolovat. Informacie o
dostupnosti zbernych nadob na
recyklovany odpad v meste alebo

o zbernom stredisku najdete v
usmerneniach obce o recyklacii.
Pomocku pred recyklaciou ocistite.

s
o
=h

<

Len na lekarsky predpis

USB - symbol - pouzivajte iba kabel
USB dodany vyrobcom

Zariadenie je vybavené technolégiou
Bluetooth®

Zariadenie triedy Il

NON
STERILE

DO ® -~k [¢EE

Iba na poutzitie v interiéri

Nesterilné

e p

=

Znacka oznacuje, Ze zariadenie je
schopné bezdrotovo dobijat batériu

BPA‘

FREE

Vyrobok neobsahuje bisfenol A

MAX. 5V Maximalny limit napétia zariadenia 5V

| Operating Conditions |

Prevéddzkové podmienky

| Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes on / 30 minutes off

Podmienky pocas skladovania/

Vstup 230V AC, 50 Hz, max. 180 VA,
30 minut zapnuté/30 minut vypnuté

| Storage/Transport Conditions | Vyrobok na predvéadzanie -

nie je urceny na dalsi predaj

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

prepravy |
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Glosar simbolov

{0

Pooblasceni zastopnik v Evropski
skupnosti/Evropski uniji

Odgovorna oseba v Zdruzenem
kraljestvu

Odstranjevanje elektri¢ne in
elektronske opreme (Direktiva OEEO)

Ne vsebuje lateksa iz naravnega
kav¢uka.

Pooblas¢eni zastopnik za Svico

Glejte navodila za uporabo.

= Q c m

u Avstralski sponzor

* g

Zasnovano in razvito v Kanadi

Uporabljeni del tipa B

oT

Stevilka serije

Uporabljeni del tipa BF

)

En pacient - veckratna uporaba

Edinstveni identifikator pripomocka

Informacije

Za enkratno uporabo/Ne uporabljajte
znova.

Kataloska stevilka/Stevilka modela

> 0 B> ) =4

Pozor

Za najboljse delovanje zamenjajte
vsakih 7 dni.

Stevilka dela

P/N

=

Koli¢ina

Medicinski pripomocek

@

Oznaka z odobritvijo zdruzenja CSA
(Kanadskega zdruzenja za standarde)
kaze, da je bil izdelek preizkusen

Za najboljse delovanje zamenjajte po
4 mesecih.

in izpolnjuje zahteve potrjevanja

za izdelke s podrocja elektrike,
vodovodnih napeljav in/ali mehanike
za Kanado in ZDA.

Za najboljse delovanje zamenjajte po
6 mesecih.

Serijska Stevilka

Evropska oznaka skladnosti

Uvoznik

Za najboljse delovanje zamenjajte po
12 mesecih.

Oznaka ocene UKCA (ocenjene
skladnosti za Zdruzeno kraljestvo)

3 EVENENEN @

Datum proizvodnje

Ne odpirajte. Ce je tesnilo okvarjeno, je

jamstvo iznic¢eno.

Proizvajalec

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Ne odpirajte. Ce je tesnilo okvarjeno, je

jamstvo izni¢eno.

Rok uporabe

Omejitev temperature

P21

Koda zascite pred vdorom snovi

Zasciteno pred dotikom s prsti in
predmeti, ve¢jimi od 12 milimetrov.

r Stevilo let
MON| Stevilo mesecev
@ Majhno
@ Srednje
@ Veliko

Zasciteno pred kondenzacijo

&5

Moznost ponovne uporabe

R Only | Samo na recept

Omejitev vlaznosti

Omejitev atmosferskega tlaka

£

Napravo je mogoce znova uporabiti.

Simbol za USB - uporabljajte le kabel
USB, ki ga je priloZil proizvajalec.

Recikliranje je mogoce omejeno z vaso
zakonodajo ali ga lokalni predpisi ne
dovoljujejo. V lokalnih predpisih za
recikliranje poiscite lokacije ekoloskih

Pri napravi je omogocena tehnologija
Bluetooth®.

otokov ali reciklaznih centrov. Pred
recikliranjem ocistite napravo.

Oprema razreda Il

NON
STERILE

DO ® -~k [¢EE

e p

Simbol kaze, da je baterijo naprave
mogoce polniti brezzi¢no.

=

Nesterilno

MAX. 5V Najvecja omejitev napetosti pri napravi

Samo za uporabo v notranjih prostorih. 4
P e g{& Izdelek ne vsebuje bisfenola A.

znasa 5 voltov.

| Operating Conditions |

Delovni pogoji

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Vhod 230 V-AC, 50 Hz, najv. 180 VA,
30 minut vklop/30 minut izklop

| Storage/Transport Conditions | Pogoji skladi¢enja/transporta |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Demonstracijski izdelek — ni
za nadaljnjo prodajo
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4 L] L]
Recnik simbola L
E Ovlaiceni predstavnik u Evropskoj Odlaganje elektri¢ne i elektronske P
zajednici / Evropskoj uniji opreme (Direktiva za otpadnu Pg& Proizvod ne sadrzi bisfenol A

Odgovorno lice u UK

elektri¢nu i elektronsku opremu
—WEEE)

Ovlas¢eni predstavnik za Svajcarsku

Procitajte upute za uporabu

Sredstvo ne sadrzi lateks od prirodne
gume

= Q c m

u Predstavnik u Australiji

Primenjeni deo tipa B

Primenjeni deo tipa BF

*

Dizajnirano i razvijeno u Kanadi

LOT] srojsere 1|n|) Jedan pacijent - visekratna upotreba

. .. . @ Informacije p
Jedinstventidentficator sredstva Jednokratna upotreba / nije dozvoljena
A Oprez ponovna upotreba

Kataloski broj / broj modela

P/N

Kataloski broj

=

Koli¢ina

Oznaka odobrenja CSA ukazuje da
je proizvod ispitan i da zadovoljava
zahteve u pogledu sertifikacije za
elektri¢ne, vodovodne i/ili masinske
proizvode za Kanadu i SAD

Za optimalne rezultate zameniti
sredstvo nakon 7 dana

Medicinsko sredstvo

Oznaka evropske usaglasenosti

Za optimalne rezultate zameniti
sredstvo nakon 4 meseca

Serijski broj

Oznaka procene usaglasenosti u UK
(UKCA)

Za optimalne rezultate zameniti
sredstvo nakon 6 meseci

Ne otvarati. Garancija ne vazi ako je

0 EDD GV EN @

Za optimalne rezultate zameniti
sredstvo nakon 12 meseci

Ogranicenje vlaznosti

Ogranicenje atmosferskog pritiska

Oprema Il klase

DO R~ k& 2 [E[E

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru

Sredstvo moze da se reciklira.
Recikliranje je potencijalno ograni¢eno
u jurisdikciji ili nije dozvoljeno lokalnim
propisima. Proverite smernice za
recikliranje u svojoj zajednici da biste
utvrdili dostupnost za recikliranje
otpada koji sakupi komunalno
preduzece ili za recikliranje otpada

koji se transportuje do objekta za
sakupljajnje i reciklazu otpada. Ocistite
sredstvo pre recikliranja.

Uvoznik Q )
plomba polomljena.
yI’S Godine
Datum proizvodnje e | Ne otvarati. Garancija ne vazi ako je
semoken | plomba polomljena. Meseci
Proizvodac Sifra zastite od prodiranja. Sredstvo
je zasticeno od dodira prstima @ Malo
IP21 ipredmetima koji su veciod 12
Rok upotrebe milimetara. Sredstvo je zasti¢eno od @ Srednie
kondenzacije. )
Ogranicenje temperature & Reciklabilno @ Veliko

R Only | Samo na recept

Simbol USB - koristiti kabl za USB koji
je dostavio proizvodac

Sredstvo poseduje Bluetooth®
tehnologiju

Nije sterilno

e p

Simbol ukazuje da sredstvo poseduje
mogucnost bezi¢nog punjenja baterije

=
>
¢

%)}
<

Maksimalni napon za sredstvo je
ograni¢en na 5 volti

| Operating Conditions |

Uslovi za rad

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Ulaz - 230V AC, 50 Hz, maks.
180 VA, 30 minuta uklju¢eno / 30

minuta iskljuceno

| Storage/Transport Conditions | Uslovi za skladistenje/transport

Za demonstraciju - nije za

| DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR

NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE preprodaju
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Symbolordlista

{0

==

Auktoriserad representant i Europeiska
gemenskapen/Europeiska unionen

E Ansvarig person i Storbritannien

Kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE-direktivet)

Q

BPA
FREE

Produkten innehaller inte bisfenol A

Auktoriserad representant i Schweiz

Se bruksanvisningen

x =

u Australisk sponsor

Typ BF applicerad del

Innehaller inte naturgummilatex

(@)

Lotnummer

Typ BF applicerad del

*

Utformad och utvecklad i Kanada

Unik enhetsidentifierare

Information

)

Anvandning pa en patient - flera
anvandningar

-
r’

Katalognummer/modellnummer

> 0 B> ) =4

Forsiktighet

For engdngsbruk/far ej teranvandas

P/N

Artikelnummer

=

Antal

@

CSA-godkand mérkning anger att
produkten har testats och uppfyller
certifieringskraven for elektriska
produkter, rérsystem och/eller
mekaniska produkter for Kanada och
USA

Byt ut efter sju dagar for optimala
prestanda

Medicinteknisk produkt

CE-markning (europeisk
overensstammelse)

Byt ut efter fyra manader for optimala
prestanda

Serienummer

Importor

q3
UK
cA

UKCA-markning (UK Conformity
Assessed)

Byt ut efter sex manader for optimala
prestanda

Tillverkningsdatum

Far inte 6ppnas. Garantin upphor att
galla om forseglingen ar bruten.

0 EDD GV EN @

Byt ut efter tolv ménader for optimala
prestanda

Tillverkare

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Far inte 6ppnas. Garantin upphor att
galla om forseglingen ar bruten.

<
=
%)

Ar

(0]

Manader

Utgangsdatum

P21

Kod for kapslingsklassning. Skyddad
mot beréring med fingrar och foremal
storre an 12 millimeter. Skyddad mot
kondens.

Small

Temperaturgrans

&3

Atervinningsbar

Medium

Grans for luftfuktighet

Grans for atmosfariskt tryck

Utrustning av klass Il

£

Enheten &r dtervinningsbar.
Atervinning kan vara begréansad i
din jurisdiktion eller sa tillater inte
lokala foreskrifter det. Konsultera de
lokala atervinningsriktlinjerna for

att bestdmma tillgangligheten for
atervinning eller dtervinning vid en
atervinningsstation. Rengor enheten
fore atervinning.

Large

Receptbelagd

USB-symbol - anvand endast den USB-
kabel som tillhandahalls av tillverkaren

DO ® -~k [¢EE

Endast for inomhusbruk

Icke steril

Enheten &r Bluetooth®-aktiverad

yebiceof

[ d
8

Symbolen anger att enhetens batteri
kan laddas tradlost

MAX. 5V

Enhetens maximala spanningsgrans
ar 5 volt

| Operating Conditions |

Driftsforhallanden

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Ingdng 230V AC, 50 Hz, max 180 VA,
30 minuter pa/30 minuter av

| Storage/Transport Conditions | Lagrings-/transportforhéllanden |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Visningsmodell - far inte
séljas
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| Operating Conditions |

BUEGEDHG THD HememDsST

| Storage/Transport Conditions |(3&Lﬁ]ﬂ|_|/(:urré>@mj§,gd HEMEVENLOSEIT

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

2 6ef(h 230V-AC, 50Hz, SISGLILFLb
180VA, 30 HILOIL RI&6T QUISEGS6L /
30 ML MISET (PL&SGS6L

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

| Qewe(pemm aNeneeHE FTGHEID - LDMIONDLINETSSTETSH H6L6D
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30 minutes on / 30 minutes off

anwin 230V-AC, 50Hz, gega 180VA,
Wa 30 w9 / Ja 30 wd

I Operating Conditions I Woullumsldom
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Glossary ng Symbol

{0

Awtorisadong kinatawan sa European
Community/European Union

Pagtatapon ng electrical at electronic BPA‘
equipment (WEEE Directive) FREE

E Responsableng Tao sa UK

Walang Bisphenol A ang produktong
ito

Tingnan ang mga direksyon para sa

Awtorisadong Kinatawan na Swiss

paggamit

Hindi naglalaman ng natural rubber
latex

Type B Applied Part

= Q c m

U

Australian na Sponsor

*

Type BF Applied Part

r’

Lot number

Dinisenyo at binuo sa Canada

)

Impormasyon

Unique device identifier

Isang pasyente - maramihang gamit

Babala

_
E{EE

Catalog number / Model number

> 0 B> ) =4

Isahang gamit/Huwag gamitin muli

Ipinapakita ng CSA-approved marking

P/N

Part number

na na-test ang produkto at nakatugon
sa mga kinakailangan sa sertipikasyon

Para sa pinakamainam na paggana,
palitan pagkatapos ng 7 araw

@

para sa mga produktong para sa

=

Dami

electrical, plumbing, at/o mechanical
para sa Canada at US

Medical device

Para sa pinakamainam na paggana,
palitan pagkatapos ng 4 buwan

European Conformity marking

Serial Number

q3
UK

Para sa pinakamainam na paggana,
palitan pagkatapos ng 6 buwan

UK Conformity Assessed (UKCA)
marking

CA

Importer

0 EDD GV EN @

Huwag buksan. Mapapawalang-bisa

Para sa pinakamainam na paggana,
palitan pagkatapos ng 12 buwan

ang warranty kapag nasira ang selyo.

Petsa ng pag-manufacture

<
=
%)

Taon

AT | Huwag buksan. Mapapawalang-bisa

taoken | ang warranty kapag nasira ang selyo.

(0]

Manufacturer

IS BROKEN

Buwan

Ingress Protection Code. Protektado

Petsa ng pag-expire

mula sa pagdikit ng mga daliri at

Maliit

IP21

mga bagay na higit sa 12 millimeters.
Protektado mula sa pamumuo ng
tubig.

Limitasyon sa temperatura

Katamtaman

&5

Recyclable

Malaki

Limitasyon ng humidity

Recyclable ang device na ito. Maaaring
limitado ang pagre-recycle sa iyong

Kailangan ng Reseta

hurisdiksyon o maaaring hindi ito
pinahihintulutan ng mga lokal na

Limitasyon ng atmospheric pressure

regulasyon. Pakikonsulta ang mga

USB - symbol - gamitin lang ang USB
cable na bigay ng manufacturer

alituntunin sa pagre-recycle ng
iyong komunidad para matukoy ang
pagkakaroon ng curbside recycling o

Class Il equipment

Naka-enable ang Bluetooth® sa device

pagre-recycle sa drop-off facility. Linisin
ang iyong device bago i-recycle.

yebiceof

Gamitin lang sa loob ng bahay

DO ® -~k [¢EE

[ d
8

Ipinapakita ng simbolo na nacha-
charge ang baterya nang wireless

Non-Sterile

MAX. 5V

Ang maximum na limitasyon sa boltahe
ng device ay 5 volts

| Operating Conditions |

Mga Kondisyon sa Pag-operate

30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions |

Mga Kondisyon sa Pag-store/

‘ Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutong naka-on /30
minutong naka-off

Pag-transport |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Demonstrator - hindi
binebenta
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Sembol Sozliigii

==

Avrupa Toplulugu/Avrupa Birligi'ndeki
yetkili temsilci

K E Birlesik Krallik'ta Sorumlu Kisi

Elektrikli ve elektronik ekipman atiklari
direktifi (WEEE Direktifi)

Dogal kauguk lateks icermez

E isvicre Yetkili Temsilcisi

Kullanim talimatlarina bakin

=

u Avustralya Sponsoru

B Tipi Uygulama Parcasi

* g

Kanada'da tasarlanmis ve gelistirilmistir

Lot numarasi

BF Tipi Uygulama Parcasi

)

Tek hasta - birden fazla kullanim

Benzersiz cihaz tanimlayicisi

Bilgi

Tek kullanimlik/Yeniden kullanmayin

-
r’

Katalog numarasi/Model numarasi

Dikkat

Optimum performans igin 7 giin sonra
degistirin

P/N

Parca numarasi

=

Miktar

CSA onayli isareti; Grinlin test
edildigini, Kanada ve ABD icin elektrik,
su tesisati ve/veya mekanik triinler icin
sertifika gerekliliklerini karsiladigini
gOsterir

Optimum performans icin 4 ay sonra
degistirin

Tibbi cihaz

Avrupa Uygunluk isareti

Optimum performans icin 6 ay sonra
degistirin

Seri Numarasi

Birlesik Krallik Uygunluk
Degerlendirmesi Yapildi (UKCA) isareti

Optimum performans icin 12 ay sonra
degistirin

3 EVENENEN @

Sicaklik siniri

&5

Geri donusturdlebilir

r il
Ac¢mayin. Mahr kinldiginda garanti
i gecersiz olur.
Ithalatgi mon| ay
) Ao | Acmayin. Miihir kinldiginda garanti
Uretim tarihi shacrey | gecersiz olur. @ Kicuk
Uretici Giris Koruma Kodu. Parmakla ve
retici IP21 12 milimetreden biyiik nesnelerle Orta
dokunmaya karsi korumalidir.
Yogusmaya karsi korumalidir. -
Son kullanma tarihi gusmay : @ Buydk

Nem sinirlamasi

Atmosfer basinci sinirlamasi

Sinif Il ekipman

Cihaz geri donusturdlebilir. Geri
donustim yargi alaninizda sinirli
olabilir veya yerel diizenlemeler
buna izin vermeyebilir. Yol kenari geri
dontisiim veya tasimali geri donisiim

R Only | Yalnizca Recetelidir

USB - sembol - yalnizca Uretici
tarafindan saglanan USB kablosunu
kullanin

Cihaz Bluetooth® 6zelliklidir

DO ® -~k [¢EE

Yalnizca i¢ mekanda kullanima
yoneliktir

)@ §

7

Sembol, cihaz pilinin kablosuz olarak
sarj edebildigini gosterir

=
>
¢

5

s tesisi imkanlarini belirlemek icin

PP litfen bulundugunuz bolgedeki geri
donusiim yonergelerine basvurun.
Geri donlisime kazandirmadan 6nce
cihazinizi temizleyin.

Steril Degildir
4
P&é}‘: Uriin, Bisfenol A icermez

%)}
<

Cihaz maksimum gerilim sinirt 5 volt
degerindedir

| Operating Conditions |

Calisma Kosullari

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions | Saklama/Tagima Kosullari |

Giris 230 V-AC, 50 Hz, Maks 180 VA,
30 dakika agik/30 dakika kapali

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Tanitim malzemesi - yeniden
satilamaz
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o)
Y

ng thuat ngii biéu tuong

{0

Pai dién dugc Gy quyén tai Cong déng
chau Au/Lién minh chau Au

Ca nhan chju trach nhiém tai Vuong
quéc Anh

Thai bé thiét bi dién & dién ti (Chi thi
WEEE)

Khong chira latex cao su tu nhién

Dai dién dugc Gy quyén tai Thuy Si

Tham khao hudéng dan sir dung

= Q c m

u Nha tai trg ngudi Uc

B& phan ap dung loai B

* g

Pudgc thiét ké va phat trién tai Canada

wv
Ox
o

B& phan ap dung loai BF

)

Chi dung cho mét bénh nhan - dung
nhiéu lan

Ma dinh danh dung cu duy nhat

Thoéng tin

Dung moét 1an/Khong dugc téi st dung

-
r’

S6 catalog / S6 model

Than trong

DE c6 hiéu suit téi uu, hay thay thé sau
7 ngay

Dau phé duyét CSA cho biét san phdm
da dugc kiém nghiém va dat yéu cau
chiing nhan cho cac san pham dién, hé
théng 6ng dan va/hodc co khi déi vai
Canada va Hoa Ky

DE c6 hiéu sudt téi uu, hay thay thé sau
4 thang

Dau Tuan thu luat chau Au

DE c6 hiéu sudt t8i uu, hay thay thé sau
6 thang

P/N| Masébophan
t S6 lugng
Dungcuy té
Sé seri

D&u Da danh gia tuan thu Vuang quéc
Anh (UKCA)

DE c6 hiéu suat t8i uu, hay thay thé sau
12 théng

Nha nhap khau

Khong dugc ma. Bao hanh khong cé
hiéu lyc néu tem niém phong bi rach.

3 EVENENEN @

-

S6 nam

Ngay san xuat

WARRANTY
VoID
IF SEAL
IS BROKEN

Khong dugc ma. Bao hanh khong cé
hiéu lyc néu tem niém phong bi rach.

3
]

(0]

S6 thang

Nhé

Nha san xuat

Ngay hét han

IP21

Ma bao vé xam nhap. Bdo vé chong lai
ngon tay va cac vat I6n hon 12 milimét
cham vao. Bao vé chong lai ngung tu.

Trung binh

&3

Cé thé tai ché

Lén

Gidi han nhiét do

Gidi han d6 am

Gi6i han ap suat khi quyén

L

Dung cu c6 thé tai ché. Viéc tai ché c6
thé bi han ché theo quyén han cla
ban hoidc quy dinh dia phuong c6 thé
khéng cho phép diéu dé. Vui long
tham khao hudng dan vé tai ché trong
coéng déng clia ban dé xem c6 chuong
trinh tai ché tir thung rac 1€ dudng hay
bdng cach mang dén co s tai ché hay
khéng. Vé sinh dung cu ctia ban truéc
khi téi ché.

Only

Chi ban theo toa

USB - ky hiéu - chi stt dung day cap USB
do nha san xuat cung cap

Dung cu cho phép dung Bluetooth®

Thiét bi loai Il

NON
STERILE

DO ® -~k [¢EE

Chi s&r dung trong nha

Khong tiét trung

Delieee

Ky hiéu cho biét dung cu c6 thé sac pin
khéng day

BPA‘

FREE

San phdm khéng chia bisphenol A

=
>
>
u
<

Gidi han dién ap t6i da cla dung cu la
5vén

| Operating Conditions |

Diéu kién van hanh

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,
30 minutes on / 30 minutes off

Dau vao 230V-AC, 50Hz, T6i da
180VA, 30 phut bat / 30 phut tat

| Storage/Transport Conditions | Diéu kién bao quan/van chuyén |

DEMONSTRATOR | DEMONSTRATEUR
NOT FOR SALE | VENTE INTERDITE

Ban demo - khéng dugc ban
lai
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| Operating Conditions |

BRIESH

Input 230V-AC, 50Hz, M

| Storage/Transport Conditions |  7fi#/iT#is: 1+

30 minutes on / 30 minutes off

ax 180VA,

xH

BN 230 V-AC, 50 Hz, Fx K
180 VA, 30 DHFFiE/30 o8
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| Operating Conditions |

RN

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA,

30 minutes on / 30 minutes off

| Storage/Transport Conditions | H7E/E

AR

B\ 230V—AC » 50Hz » B2 K
180VA » i 30 088/F8 30 &

ELW
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| Operating Conditions |

BRIERMY

#I A 230V—AC » 50Hz > Bz K

| Storage/Transport Conditions | 17/ E%

&1

Input 230V-AC, 50Hz, Max 180VA, VAN hN
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